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UVODNIK

Sinoda - velika priloZnost

rez ve¢jih odmevov v nasi javnosti je sla
mimo napoved o skorajsnjem zacetku sino-
, de trzaske Cerkve. Pomembna, a tudi zah-
tevna pobuda nadskofa Crepaldija, ki naj verujoce
v $kofiji spodbudi, da razmislijo, kaj pomeni biti
kristjan v svetu, ki postaja vse bolj brezbrizen za
duhovnost in vrednote krscanstva. Svet verujocih
naj bi predvsem razmisljal o potrebi nove evan-
gelizacije, o kateri se zadnje case veliko govori, a
konkretno malokdo razume, kak$no vlogo naj bi
pri tem odigral posameznik in kak$no nasa sku-
pnost. Pozabili smo namre¢, da vere ne pridobimo
s krstom, ampak da je to proces, ki traja od mlado-
sti naprej vse Zivljenje. Za pridobitev vere in nje-
no trajno utrjevanje niti ni dovolj obicajni »vero-
naukg, kakor smo ga imenovali nekoc, ko so skoraj
vsi $e hodili k masi. To je bil resda le najbolj zunanji
znak pripadnosti, a je bilo neke vrste jamstvo, da so
verujoci v nasem ozjem svetu vecina in da je z njimi
vse v redu. Premnoge je to pomirjevalo in jih tudi
utrjevalo v prepricanju, da dobro ravnajo. A so se
motili in danasnje stanje je dovolj zgovorno.
Sinoda, ki se bo uradno zacela oktobra, posta-
vlja naloge tudi slovenskemu delu trzaske Cerkve in
mu trka na vest. Ni nasa naloga spuscati se v sodbe
in deliti ocitke, toda nekaj samokriti¢nosti ne sko-
di, e ne drugega za to, da bomo v prihodnje bolje
odgovarjali na spodbude okolja, ki je tudi nase, in
ne bomo spregledali priloznosti. Mislimo na zbo-
rovanje petnajstih $kofij Veneta, Tridentinske in
Juzne Tirolske ter Furlanije Julijske krajine, ki gre
pod imenom Oglej 2, kateremu je papez Benedikt
XVI. nalozil nalogo, naj skupno obravnavajo tri po-
membne vidike Zivljenja sodobne Cerkve v danasnji
druzbi: delo za skupno dobro, odnos verujocih do
kulture ter potreba nove evangelizacije. Skupni pro-
blemi Cerkve in druzbe, ki jih mi o¢itno nismo §teli
tudi za svoje, ker smo se preve¢ zapirali v svojo tra-
dicijo in svojo navidezno varno majhnost. Takratne
spodbude in priloznosti nismo izkoristili, zato pa ne
smemo zatajiti napovedane sinode, ki je dolznost,
ampak predvsem nova priloznost, da bi se prema-
knili iz stanja apati¢nosti, v katero se je vdala nasa
manjsinska skupnost in $e posebej njen verujoci del.

Demografska kriza ogroza celotno manjsino, upa-
danje vernikov in malostevilnost duhovnikov ogro-
zata obstoj zupnij, nasih tradicionalnih oblik zdru-
Zevanja, a prav tako tudi cerkvenih pevskih zborov
in nasih drustev na splosno. Smo sposobni pogledati
krizi v odi, se vprasati, kaj hocemo in kako namera-
vamo reagirati na izzive casa, si upamo iti na pot od-
raslega kr§canstva, ne da bi se odpovedali tradiciji?
Kaj bomo naredili, da bi novim rodovom sporocili
trajne vrednote krsc¢anstva? To so vprasanja, s kate-
rimi bi se morali ukvarjati iskreni do samih sebe in
brez predsodkov ne glede na blizajoco se sinodo. V
nekaterih Zupnijah in drugih sredinah so o teh vpra-
s$anjih Ze zaceli razmisljati, zaenkrat morda $e okor-
no in nesprosceno, ker tega nismo enostavno vajeni,
vendar je led prebit, da lahko nadaljujemo pot do
novih spoznanj in do novih prijemov z zaupanjem
in s pomocjo molitve, ki ne sme biti omejena na ozji
krog ali na zZupnijo, ampak mora zajeti $irSo sku-
pnost. Vsaj nekajkrat na leto bi bilo primerno zbrati
pastoralne svete vseh zupnij ne samo za razpravo,
pac pa predvsem za dobro pripravljena molitvena
srecanja, ki bogatijo in opogumljajo.

Vsem bralcem in prijat
doma in po svetu
VOSCImo

Urednistvo in uprava Mladike |




Tomaz Simcic¢

Ali je knjig preveé¢?

ki jo je objavil v prvi februarski stevilki Novega

glasa. V njej se je kriticno obregnil ob mnenje
nekega svojega neimenovanega prijatelja, ¢es da je
»vsega prevec« in da je »prevec tudi knjig« in pa da je
tudi pisanje o knjigah »brezvezno«. Da ne bo nespo-
razumov, naj Juriju takoj zagotovim, da je tudi zame
— kot zanj - pisanje o knjigah se kako pomembno in
se malo ne »brezvezno«. Dodatne poglobitve pa je po
moji sodbi vreden prvi del teze Jurijevega prijatelja, ti-
ste o koli¢cinskem presezku danasnje knjizne ponudbe.
Na vprasanje, ali nemara danes res izhaja prevec knjig,
»kulturniki« nagonsko odgovarjamo, da ne, saj dobre-
ga - in knjiga nam je nekako samoumevno nekaj do-
brega - ni nikoli preve¢. Toda poglejmo na stvar tudi iz
drugih zornih kotov.

Najprej bomo na primer uvideli, da stevilcno preo-
bilje tiskane besede ¢loveka, ki se ima za izobrazenca,
napeljuje v skusnjavo, da hoce biti za vsako ceno »na
tekoceme.V Se ne tako oddaljeni preteklosti pravzaprav
to niti ni bilo nemogoce. Slovenskemu katoliskemu iz-
obrazencu je na primer z ozirom na skromno Stevilo
izdaj, ki so jih v svincenih letih realnega socializma po-
nujale katoliske zalozbe, skorajda uspevalo obvladovati
celotno tovrstno ponudbo v slovenskem jeziku. Danes
je kaj takega - tudi ce se omejimo le na ta segment knji-
Zne produkcije - preprosto nemogoce in neizogibno je,
da se Zelja »biti na teko¢emg, v kolikor postane bralec
njen ujetnik, izrodi v povrsnost, ko branje ni iskanje re-
snice, ampak hlastanje za novostmi. Skladno s tem raz-
polozenjem javna podoba knjige spominja na zvezdni
utrinek: izide, takoj za tem se za kratek cas o njej pise
in govori, potem pa neizprosno mrkne. Potrosno blago
pac! Ni redkost, da knjiga dozivi javno predstavitev, ko
v knjigarni Se niti ni dosegljiva, tako da je na prireditvi
predavatelj ob avtorju edini, ki jo je sploh prebral, vsi
ostali poslusajo in celo razpravljajo (!) .. v prazno. In
ko kateremu od udelezencev knjiznega vecera cez cas
vendarle uspe doticno knjigo vzeti v roke, je Ze na vrsti
predstavitev nove, v neusmiljenem vrtincu navidezne
produktivnosti in ucinkovitosti, za katerima pa se ute-
gne skrivati tudi nesposobnost pogleda v globino, umi-
ritve neznosnega tempa, tisine ...

Druga posledica te tako razsirjene knjizne ponud-
be je, da ce je knjig na izbiro cedalje vec, je moznosti,
da bova dva, da bomo trije, stirje ali vec istocasno brali

Povod za to razmisljanje je dal Jurij Paljk z gloso,

isto besedilo, ¢edalje manj. Ctivo pa¢ vsakdo izbira po
svojih zanimanjih, po svojem okusu. Toda ¢e med sabo
ne delimo istih bralnih izkusenj, pomeni, da se o njih
niti ne pogovarjamo, ne izmenjujemo si vtisov, mnenj,
ocen. Ostanem torej sam s svojo sodbo, ki utegne biti
tudi pristranska, delna, kvecjemu jo smem - ce imam
sreco — primerjati z recenzijo v casopisu ali reviji. Toda
kaj pa ce berem knjigo, ki je za recenzenta nevredna
recenzije ali nezanimiva, ker ne ustreza trenutni modi?
Ostanem (in to kaj pogosto) spet sam. Knjiga se torej
iz druzbene dobrine spreminja v individualno, kar je v
tem smislu kulturno osiromasenje, in ne obogatitev.

Tretja okoliscina, pri kateri se velja za trenutek zau-
staviti, je pravzaprav obenem eden od vzrokov dana-
snje kulturne hiperprodukcije. Gre — v Sirokem smislu
- za krizo avtoritete. V sodobni druzbi takorekoc ni
vecC subjektov, ki so jih neko¢ v casnikarskem zargo-
nu imenovali »merodajni Cinitelji«, pa naj je bil to oce,
mati, ucitelj, profesor, Slovenska akademija znanosti in
umetnosti, Drustvo slovenskih skladateljev ali, mutatis
mutandis, Josip Vidmar, skratka nekaj ali nekdo, ki si je
(po pravici ali tudi ne) upal izgovarjati besede »dobrok,
»slabog, »lepo«, »grdoc. In prav kriza avtoritete, poveza-
na z obcutno pocenitvijo storitev in posledicnim olaj-
Sanim dostopom do tehnologije je najbrz razlog, da se
kulturna proizvodnja danes izmika slehernemu nacr-
tovanju. Nobena Akademija znanosti in umetnosti ne
more na primer prepreciti cvetenja knjig o venetskem
izvoru Slovencev, nobeno Drustvo skladateljev ne
more onemogociti razglasenemu zboru, da posname
zgoscenko. Tisti »prevec, ki ga je izrekel prej omenjeni
Jurijev prijatelj, utegne biti torej tudi izraz zbeganosti,
ki izhaja iz dejstva, da med avtorjem in izdelkom mar-
sikdaj ni vec reseta, ki ga je v starih casih predstavljal
ali omenjeni »merodajni ¢initelj« ali pa tudi ekonomski
dejavnik. Tako pa je danes bralec (ali poslusalec) neka-
ko prepuscen samemu sebi, lastni presoji in zdravi pa-
meti, kar po eni strani odpira velik in do pred kratkim
nesluten prostor svobode, po drugi pa predstavlja la-
tentno nevarnost nerazlikovanja, enacenja umetnosti
s sundom, znanosti s sarlatanstvom.

Ker so zgoraj opisani procesi najbrz neizogibni
in nepovratni, si izhoda iz omenjenih zagat kajpak ni
mogoce zamisljati ne v obliki cenzure ne v obliki za-
tegovanja pasu in niti ne v ponovni uvedbi kaksnega
indeksa librorum prohibitorum, skratka v nobeni od

(dalje) w



Tone Bedencic
Vikar za Slovence v Trzaski skofiji

Razmisljanje ob nekem tec¢aju

- potekajo srecanja za tiste, ki zele stopiti v za-

konsko skupnost. Srecanja imajo namen osve-
tliti zakonsko Zivljenje in zZivljenje v druzini z razli¢nih
vidikov. Tako se na teh srecanjih govori vse od duhov-
ne ravni zakonskega Zivljenja do zdravniske, vzgojne,
psiholoske itd.

Prav na PreSernov dan, 8. februarja 2012, je bilo
prvo zelo dobro predavanje zdravnika pediatra, ki Ze
vrsto let nudi bodocim zakoncem svoje zdravniske in
druzinske izkusnje.

Ko tako sedim v ozadju, nehote za¢nem premislje-
vati. Trideset let je Ze, kar vodim ta tecaj. Kako velik
upad se je zgodil v tem ¢asu. Bilo jih je tudi cez dvaj-
set parov, danes pet. No, niso to edini, ki Zele ustvariti
novo druZino. Pa vendar padec je ociten. Tudi statisti-
ka na slovenski ravni ali italijanski govori isto. Lahko
is¢emo vzroke. Vedno manj se poroca, vedno ve¢ je
samskih. Je pa Se eno dejstvo. Vedno vec je tudi me-
sanih zakonov.

Tako je stanje. Lahko le ugotavljamo, lahko pa se
tudi sprasujemo, kam vse to vodi. Ce gledamo iz tega
stanja v prihodnost, vidimo, da ni svetla. Se posebej iz
narodnega vidika. Vsi javni in kulturni delavci govorijo
0 pomenu ohranitve narodne biti. Véasih jih je kar pol-
na usta besed. To posebno velja ob prazniku slovenske
kulture. Dejstvo pa je, da slovenska beseda umira. O
vsem se govori, tako malo pa o druzini, o mladih, ki naj
bi dali novega zivljenja nasi skupnosti. Druzina kot da
ni ve¢ pomembna. Druzina je lahko vse in ni¢. In Zeleli
bi svojo narodno skupnost, zeleli bi biti Slovenci, zeleli
bi ostati na prostoru, kjer so nasi predniki v veliko tez-
jih Zivljenjskih okoljih prezZiveli tisoce let.

LY 4
Ze vrsto let v februarskih dneh - letos zelo mrzlih

= (dalje s prejsnje strani)

oblik avtoritarizma in prisile, kve¢jemu v obliki poten-
ciranja kriticne zavesti. V tem ima Jurij Paljk se kako
prav, ko poudarja nenadomestljiv pomen pisanja »o0
knjigah«, seveda ne kakrsnegakoli, ampak argumen-
tiranega kriticnega pisanja, kakrsnega je ze pred 150
leti zahteval Levstik in ki je enako dale¢ tako od hvalje-
rJJa podolgem in potez kakor od cenenega zmerjanja.
Se kot dijakom na licejskih klopeh nam je prof. Rebula
dopovedoval, da je kvalitetna literarna kritika enako
pomembna kot kvalitetno besedilo in da nam bolj kot

Eden od stebrov slovenske stvarnosti so bile, in
trenutno so 3e, tudi slovenske Zupnije in verske sku-
pnosti po mestu. Koliko kulturnega bogastva se je v
preteklem casu nabralo tako na verskem kot lai¢nem
podrodju. To bo ostalo, saj je zapisano. Vendar, ali bo
v prihodnje slovenska narodna skupnost $e ostala,
preZivela kot skupnost, kot smo jo poznali do danes?
Se bo po druzinah in vaseh Se govorilo po slovensko,
bodo e obstale nase verske skupnosti - zupnije, nase
vasi s svojo kulturo in jezikom? In kaj bo ostalo od ne-
koc najvecjega slovenskega mesta?

Razmisljam in obcudujem te mlade, ki tako pono-
sno in dokon¢no stopajo v novo Zivljenje. Cilj in po-
gled v bodocnost je mocnejsi od vseh strahov in tezav.
Mnogi se pred njimi sesujejo.

Obcudujemjih. In jim ho¢em pomagati. Iz leta v leto.
S tem tecajem. Le zdrave in za Zivljenje odprte druzine
dajejo vsaj malo upanja nasi skupnosti. In kje naj dobijo
moc? Za tiste, ki so verni, v globoki veri in spoznanju, da
so v to poklicani po volji Stvarnika in da so s tem deja-
njem stopili v obmocje Svetega in vecnega.

Tako se koncuje prvo predavanje. Sami brez bleska
casopisov in televizije. Kajti to je za sodobno druzbo ne-
pomembno. Morda pa bi bilo lepo slisati kaj tem mladim
pomeni poroka, druzina. Morda bi e koga navdusili.

Poslusam Se vprasanja. Sem mislil, da vecino tega,
kar je govoril predavatelj, Ze vedo. Saj niso prav rosno
mladi. Pa ni tako. Zahvaljujejo se. »Toliko novega smo
slisali. Pa smo mislili, da veliko vemo.«

Ko odhajajo, odhajajo obogateni z novimi spo-
znanji. Tudi s spoznanjem, da je lahko ljubezen nekaj
enkratnega, sozvocje duhovnega in telesnega in da je
ljubezen lahko tudi vec¢na.

avtorjev primanjkuje kritikov. In res, ce se zazremo v
nas medijski prostor, zlahka ugotovimo, kako nad kri-
ticnimi zapisi dalec¢ prevladujejo porocila, kar seveda
ni isto. Ni teZko razumeti, zakaj: zrela kritika namre¢
- ob visoki strokovnosti pisca - predpostavlja tudi zre-
lega kritiziranca, ali z drugimi besedami preseganje
samozagledanosti in zamerljivosti, kar pa je - zlasti v
tako ozkem okolju, kot je nase, ko kritika neizogibno
zadene znanca, prijatelja ali celo sorodnika — vse prej
kot lahko.




Govor na Presernovi proslavi v Peterlinovi dvorani, 13.2.2012

ospe in gospodje,
dragi prijatlji!

Znova smo se zbrali, da praznu-
jemo Dan slovenske kulture in e
posebej slovenske umetnosti, saj to
pocenjamo na cast Franceta Pre-
Serna, naSega najvecjega besednega
umetnika. S tem Zelimo potrditi naso
tezko uveljavljeno in veckrat ogroze-
no narodno posebnost, a hkrati pov-
zdigujemo to, kar je obceclovesko, saj
¢loveka opredeljuje ravno kultura in
torej tudi tista kulturna dejavnost, ki
ji pravimo umetnost. Kako zelo ljudje to dejavnost
cenimo, izpricuje dejstvo, da sleherna ¢loveska sku-
pnost izkazuje pesnikom, glasbenikom, plesalcem,
igralcem, slikarjem, filmarjem, kiparjem, arhitektom
in drugim umetnikom posebno pozornost, zaslu-
znejsim pa tudi cast - nekako tako kakor mi Fran-
cetu PreSernu.

A zakaj umetnike tako ¢islamo? Zakaj je njihovo
delo tako dragoceno? V ¢em je umetniskost umetni-
Skega dela? Vsaj na prvi pogled odgovor vsi poznamo.
UmetniSkost umetniskega dela je v lepoti, umetnike
pa cenimo zato, ker ustvarjajo lepe stari. A ¢e se potem
Se naprej vprasamo, kaj je pravzaprav lepota, smo ne-
malokrat v zadregi. Tréimo namre¢ v eno tistih ve¢nih
vprasanj, h katerim se nenehno vraca, kdor skusa vsaj
nekoliko razvozlati skrivnost cloveka in sveta, katere-
ga del clovek je. Zato ni ¢udno, da so se s tem vpra-
Sanjem spopadli tudi najvecji duhovi nase civilizacije,
od Platona in Aristotela do Kanta in Heideggra.

Slovenski heideggerjanec Dusan Pirjevec, pri kate-
rem rad poiS¢em izhodica za tovrstna razmisljanja, je
menil, da umetniskost umetniskega dela ti¢i v katarzi,
se pravi v posebnem oci$¢enju, ki naj bi ga opravila
umetnina in ki naj bi omogocalo, da stvari uvidimo v
njihovem bivanju, torej kot bivajoce. Natancneje po-
vedano, s katarzo naj bi presegli obi¢ajen uporabni-
$ko-manipulativni odnos do realnosti in stvari motrili
ne glede na to, kaj so, ampak glede na to, da so, to je
v ¢udezu njihovega obstoja, kot se je izrazal Pirjevec.

PirjevCeva teorija je sugestivna,
vendar tezko vzdrzi kriticen pretres.
Ce bi bila lepota res v tem, da neka
stvar zgolj je, potem bi moralo biti
vsako bivajoce kot bivajoce lepo, kar
je absurd, saj dobro vemo, da obstajajo
tudi grde stvari, spake, zmazki, kako-
fonije ipd.

Res pa je, da je marsikatero grdo
stvar mogoce olepsati, jo ocistiti, ce
naj uporabimo izraz, ki si ga je Pirje-
vec sposodil pri Aristotelu. Oc¢istimo
pa jo tako, da jo na poseben nacin
uredimo, izpopolnimo. In dejansko
isti avtomobil lahko lepSe ali gr$e izdelamo, isto hra-
no lahko lepse ali grie postrezemo, isti motiv lahko
lepse ali grSe upodobimo ali uglasbimo, isto misel
lahko lepse ali gr§e ubesedimo.

Vzemimo misel, ki jo je Preseren izrekel v zacetni
kitici prvega izmed Sonetov nesrece. To misel bi lahko
izrazili takole:

»Doma sem iz Vrbe, v tej vasi stoji hiSa mojega oce-
ta in v njej sem srecno Zivel, dokler je nisem zapustil,
sledec varljivi zelji po ucenju.«

Preseren je to misel ubesedil nedvomno lepge:
»0O Vrba, srecna, draga vas domaca,
kjer hisa mojega stoji oceta;
da b'uka Zeja me iz tvoj'ga sveta,
speljala ne bila, goljfiva kacal«

Razlika med tema dvema ubeseditvama je v po-
sebni urejenosti ali popolnosti, ki odlikuje Preernovo
besedilo in ki se javlja v ritmu, rimi ter sploh v harmo-
ni¢ni zgradbi, zaradi katere se nam ta kitica tudi rada
vtisne v spomin, v nas tako reko¢ samodejno Zivi.

Vseh stvari ni mogoce olepsati s kozmeti¢nimi
korekturami. Ce bi hoteli spako olepsati, bi jo najbrz
morali razgraditi oziroma jo uporabiti kot gradivo.
Vsekakor pa je jasno, da lepota ni v tem, da neko bi-
vajoce zgolj je, kot je trdil Pirjevec, ampak kveéjemu v
tem, kako to bivajoce je, v neki njegovi posebni ureje-
nosti ali popolnosti. V tem, da je na neki nac¢in samo



sebi cilj, svet zase, kot je pravil Heidegger. Prav zato se
lepota javlja kot enotnost v raznolikosti, kot vztraja-
nje v spremembah, kot svojsko samoohranjanje. Mar
se ne izraza prav to v ponavljanju, ki opredeljuje ri-
tem, rimo, simetrijo in druge oblike harmonije?

Lepota ima tako malo opraviti s ¢istim bivanjem
stvari, da so lahko lepe tudi nerealne stvari in ne-
resni¢ne predstave. Pre§ernova zgodba o Crtomiru
in Bogomili je v glavnem zgodovinska izmisljotina,
kljub temu pa Krst pri Savici upraviceno cenimo kot
vrhunsko umetni$ko stvaritev. Sploh so literarne,
filmske, slikarske in druge umetnine pogosto tak$ne
izmisljije, se pravi neresnice in kdaj pa kdaj prave
laZi. So pa praviloma verodostojne, kar je nekaj dru-
gega, v brk t.i. mimeti¢nim teorijam umetnosti, od
Platonove do Heglove.

To, kar je lepo, je torej lahko nerealno ali nere-
sni¢no. Se ve¢. To, kar je lepo, je lahko tudi slabo ali
nekoristno. Na to je posebno opozarjal Kant, po ka-
terem je ugodje, ki ga v nas vzbuja lepota, brez inte-
resa. Saj, neka stvar ni lepa zato, ker je cilj, h katere-
mu bi tezili, ali pa sredstvo, ki naj bi ga u¢inkovito
uporabljali, ampak zato, ker je nekako sama sebi cilj
ali sama sebi sredstvo, ker je v tem smislu popolna
ali svet zase, kot smo ze ugotavljali. V tej svojski po-
polnosti estetskega objekta je treba iskati razlog, za-
radi katerega se estetski odnos do realnosti v temelju
razlikuje od uporabnisko-manipulativnega, kot je
poudarjal tudi Pirjevec, ki pa je to brezinteresnost ali
neprakticnost estetskega objekta potem napacno pri-
pisoval motrenju ¢istega bivanja bivajocega.

Dejstvo, da so lepe stvari lahko tudi nerealne, ne-
resnicne, slabe ali nekoristne, odpira moznost kon-
flikta vrednot, iz katerega se med drugim poraja kom-
pleksna tipologija lepega. Tako so lepe stvari, ki niso
resnicne, lahko utopi¢ne ali preroske. Lepe stari, ki
niso dobre, so lahko tragi¢ne ali perverzne. Lepe stva-
ri, ki niso koristne, so lahko razkogne ali igrive. Lepe
stvari, ki vzbujajo strah in tesnobo, so lahko vzviSene.

Seveda pa se ta konflikt vrednot pojavlja tudi v Zi-
vljenju posameznikov in druzbe. Znacilen je konflikt
med ekonomsko in umetnisko vrednostjo. Preeren
ga je ucinkovito prikazal v svoji Glosi, ki ima za moto:

»Slep je, kdor se s petiem ukvarja,
Kranjec moj mu osle kaze;

pevcu vedno sreca laze,

on Zivi, umrje brez d' narja.«

Preseren je verjel v avtonomijo umetnosti v od-
nosu do ekonomije, kot izhaja iz zaklju¢ne kitice te
pesmi:

»Vendar peti on ne jenja;
grab’te d'narje vkup gotove,
kupovajte si gradove,

v njih Zivite brez trpljenja!
Koder se nebo razpenja,
grad je pevca brez vratarja,
v njem zlatnina Cista zarja,
srebrnina rosa trave,

s tem posestvom brez tezave,
on Zivi, umrje brez d narja.«

Toda od kod ta nas cut za lepoto, ta Zelja po le-
pem, Ki je tako moc¢na, da nemalokrat premaga dru-
ge temeljne vrednote? Upostevajo¢ brezinteresnost
ali neprakti¢nost lepega bi kak platonik v ¢utu za
lepo in v Zelji po njem lahko prepoznaval znamenje,
ki naj bi govorilo, da ljudje nismo povsem od tega
sveta, da je nasa prava domovina svet ¢istih in ve¢nih
form ali idej.

V resnici pa sta svojska urejenost, ki opredelju-
je lepoto, in teZnja po njej moéno prisotni v naravi.
Mar ni tudi Zivljenje svojska urejenost? Mar ni tudi
bioloska evolucija teznja k vse popolnej$im oblikam
te urejenosti? Sprico dejstva, da neurejenost v znano-
sti merimo s kolic¢ino, ki ji pravimo entropija, je ve-
liki fizik Erwin Schrdodinger za opredelitev Zivljenja
predlagal pojem negativne entropije, se pravi ravno
urejenost. In to danes sprejemajo najbolj razsirje-
ne definicije Zivljenja. Za oznacevanje te urejenosti
nekateri uporabljajo tudi izraz »sintropija«. Sicer pa
se tovrstna urejenost pojavlja ze v nekaterih nezivih
strukturah, ki prav tako poznajo evolucijo, se pravi
teznjo k vse popolnejsim ali stabilnejsim oblikam
urejenosti, saj govorimo tudi o kemic¢ni evoluciji in
o evoluciji materije.

In dejansko je lepota Se prej kot v umetnosti
doma v naravi. Cut za lepo in Zelja po njem pa nista
ni¢ drugega kot nacin, kako se naravna urejenost in
naravna teznja po njenem izpopolnjevanju pojavljata
na ¢loveski ali kulturni ravni. To je danes predmet in-
terdisciplinarnega raziskovanja, pri katerem sodelu-
jejo biologi, psihologi, filozofi in drugi raziskovalci.
Eden izmed teh je Italijan Piero Ferretti, ¢igar knjiga
Lepota in dusa je pred nedavnim naletela na pozor-
nost tudi v slovenskem kulturnem prostoru.

Sicer pa so zvezo med Zivljenjem in umetnostjo
v zgodovini evropske misli ze mnogi izpostavili, od
romantikov do svojskega vitalisticnega pozitivista
Jean-Marie Guyaua, po katerem je umetnost najvis-
ji izraz preseznosti Zivljenjske sile. Umetnost, pravi
Guyau, obnavlja veli¢astno, ekspanzivno in prese-



zno ustvarjalnost zivljenja ter v tem, ko podaljsuje
zivljenjski zalet, razodeva njegovo zastonjskost. Sicer
pa ni slucaj, da je Kant obravnaval estetsko preso-
dnost vzporedno s teleolosko, ki motri finalizem v
naravi, zacensi v zivih organizmih.

Na osnovi vsega tega je mogoce razumeti, zakaj
umetnost ni vselej neskaljena urejenost. Kdaj pa
kdaj pride do kriz, do mutacij ali preskokov, prek ka-
terih se lahko uveljavljajo nove in veckrat visje obli-
ke urejenosti. Na osnovi vsega tega je mogoce tudi
razumeti, zakaj umetnost ne more biti posnemanje
v smislu kopiranja, saj je kve¢jemu posnemanje ali
bolje podaljsanje naravne ustvarjalnosti. Zato ume-
tnine niso nujno resnicne, so pa praviloma na neki
nacin verodostojne.

Lepota je torej zakonit otrok tega sveta. A zako-
nit otrok tega sveta je tudi grdota. Poleg urejenosti
ali sintropije in teznje po njej v naravi obstajata pac
tudi neurejenost ali entropija in teznja po njej. O
tej govori drugi zakon termodinamike, po katerem
se entropija izoliranega fizikalnega sistema ne more
manjsati. Drugace povedano, izolirani fizikalni siste-
mi tezijo k neredu.

V naravi potemtakem obstajata dve teznji: na eni
strani teznja k urejenosti ali sintropiji, na drugi strani
teznja k neurejenosti ali entropiji. Sprico dejstva, da
si ti teznji med seboj nasprotujeta, bi se lahko vpra-
$ali, katera je mocnej$a in torej katera bo naposled
prevladala. Med fiziki je dokaj razsirjena domneva,
da bo v vesolju naposled prevladal nered. Zagovor-
niki tega stali$¢a izhajajo iz predpostavke, da sme-
mo imeti vesolje za izoliran fizikalni sistem. V tem
primeru bi bila njegova usoda zapecatena na osnovi
drugega zakona termodinamike: vesolje naj bi ¢akala
termi¢na smrt, se pravi zmagoslavje neurejenosti.

V zadnjih casih pa se med znanstveniki pojavljajo
dvomi v brezpogojno veljavnost entropijskega zako-
na. Nekateri so opozorili, da ta zakon v resnici velja le
za linearne sisteme, in nikakor ni re¢eno, da je vesolje
linearen izoliran sistem. Tega mnenja je npr. sloven-
ski fizik, izumitelj, pesnik in filozof Andrej Detela, po
katerem obstajajo tudi taksni izolirani sistemi, v kate-
rih se entropija manjsa in torej urejenost veca.

Ce to drzi, potem seveda ni re¢eno, da bo v vesolju
naposled prevladala neurejenost ali grdota. Resnici na
ljubo to vsaj po tihem tudi vsi upamo. In ni¢ koliko
je stavcev na konc¢no zmago lepote. Med njimi velja
v tem kontekstu posebno omeniti francoskega znan-
stvenika, filozofa in teologa Pierrea Teilharda de Char-
dina, ki je svojo vizijo vesolja v spisu Kako verujem ta-
kole strnil: »Verujem, da je vesolje evolucija. Verujem,

da se evolucija dvigne v duha. Verujem, da se duh raz-
vije v nekaj osebnega. Verujem, da je najvisje osebno
Vesoljni Kristus.« Tako si Teilhard de Chardin zami-
§lja Kristusov prihod ob koncu vseh ¢asov, ko naj bi
bil Bog znova ves v vsem. Sele v tem odre§enem stvar-
stvu bi vsako bivajoce bilo lepo, kot je Pirjevec hotel da
bi bilo Ze v neodresenem, pa tudi resni¢no in dobro.
Priglo bi pa¢ do eshatoloskega sovpadanja vrednot ali
transcendentalij, kot bi rekli sholastiki.

Toda to je perspektiva, ki se opira na vero in ki bi
jo znanost vsaj danes ne znala utemeljiti. S teoretic-
nega vidika pa obstaja $e tretja moZnost, in sicer da
boj med lepoto in grdoto nima kon¢nih zmagoval-
cev, da gre za vecno igro, v kateri zdaj prevlada ena
in zdaj druga, brez dokon¢nega rezultata.

Kaj pa Preseren? Za katero od teh moznosti bi se
opredelil? Za zmago lepote, za zmago grdote ali za
nedolocen oziroma nedolocljiv konéni izid te vesolj-
ne drame? Verjetno bi mu bila e najblizja tretja mo-
znost, tista brez dokonc¢nih zmagovalcev.

Kot smo Ze omenili, je PreSeren globoko verjel v
mo¢ poezije, vendar mu je bila misel o njenem po-
polnem zmagoslavju dokaj tuja, kakor tudi vizija
eshatoloske konvergence temeljnih vrednot. Njegovo
pojmovanje poezije je bilo tragi¢no. To je jasno izpo-
vedal v pesmi Pevcu:

»Kdo zna

noc temno razjasnit’, ki tare duha!
Kdo ve

kragulja odgnati, ki kljuje srce

od zore do mraka, od mraka do dne!
Kdo uci

izbrisat' 'z spomina nekdanje dni,
brezup prihodnjih odvzet' spred oci,
praznoti ubezati, ki zdanje mori!
Kako

bit" hoces poet in ti pretezko

je v prsih nosit’ al’ pekel al” nebo!
Stanu

se svojega spomni, trpi brez miru! —«

Vendar po drugi strani PreSeren ni niti spreje-
mal dokonéne zmage grdote nad lepoto ali dokoncne
zmage smrti nad poezijo. S tega vidika zasluzi poseb-
no pozornost balada Neiztrohnjeno srce, ki pripove-
duje, kako grobarji najdejo v grobu »pevcevo srcex,
ki »pesmi veéne branijo mu trohnet'«. Ko nazadnje
pesnikovo srce odprejo, da bi mu dali ve¢ni pokoj,
»srce tako skopni ko beli sneg spomladi, da kaj za-
grebsti ni«, sklene Preseren. Ne, niti smrt po njego-
vem nima zadnje besede.
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Poskusi vnovic¢ in zopet znova
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orinem klju¢ v rezo pod volanom in ga obr-
nem. A avto ne iztisne iz sebe nobenega zvo-
ka, niti piska. Poskusim $e enkrat ... Nic.

»OCIII!« zavpijem. Ja, nekaj dni pred enaintri-
desetim rojstnim dnevom se v dolo¢enih okolis¢inah
se vedno oglasam kot otrok.

»Kaj pa je?« se odprejo lesena garazna vrata. Na
sreco se resilna pojava nahaja le nekaj metrov od o¢i-
tno kujajocega se, nepremakljivega rdecega groma.

»Avto ne vzige.« Za demonstracijo Se enkrat obr-
nem kljuc. Tokrat ford malce pokaslja, nato pa zopet
obmolkne.

»Akumulator verjetno.« Ze me podi s sedeza in
svojih slabih sto kil posede na voznikov sedez. Spet
nobenega odziva. Upokojeni usluzbenec cestnega
podjetja in nekdanji avtomehanik zato seveda dvigne
havbo in se zagleda v pogonski konstrukt.

»Bom jaz kar Mateja poklical,« naznani. Lokalni
avtomehanik (z ob¢inskim monopolom na tem po-
drocju) bo Se enkrat poskrbel za mojega opeanega
jeklenega konjicka.

Po kratkem pogovoru me seznani z rezultati in
naznani, da bova avto pac porinila. V Zelji, da se izo-
gnem sramoti prerivajocega vozila po cesti, upajoce
$e enkrat obrnem klju¢. Glej ga zlomka, tokrat zagr-
mi, kot je treba.

»Kaj bos pa Zdﬂj?«

Takoj mi postane jasno, da se
tokrat sama in z nezanesljivim
avtom na Primorsko ne upam
(neko¢ - v mlajsih in pogumnej-
Sih letih - sem se s podobnimi
tehni¢nimi pripetljaji brez pomi-
sleka podala do Zadra in sre¢no
prispela nazaj).

»Gremo vseeno do mehanika.«

Oce mi sledi v svojem zlatem
renaultu in med potjo, dolgo le
dva kilometra, rotim bogove, da
ni kriv akumulator ali celo kaj
drazjega, kajti nezaposlena si ve-
¢jega popravila ne morem privo-

SCiti. Oneya B. Rajsel ob prejemu nagrade.

Med voznjo mimo svoje nekdanje osnovne $ole
me po radiu preseneti novica. Umrl je Tone Pavéek.
Ne ... vedno svetal otrok sonca? Priénem razmislja-
ti o pesniku, ki je otro$tvo prezivel v istem kraju in
se dotaknil tudi moje mladosti. Res Ze precej v letih,
a vedno nasmejan in pozitiven, da sem pri¢akovala,
kako bo tlacil to naso zemljico vsaj Se nekaj let. V gla-
vi mi zac¢ne odzvanjati Solska himna, ki jo je spesnil
za nas in smo jo prepevali vsi otroci:

Kadar mirnopeski otroci gredo
cez polja po rosni dolini,
jih samo sonce drzi za roko
in veter boza po licih ...

Po nekaj metrih zagledam kulturni dom, kjer sem
na odrskih deskah (med nazornim kriljenjem z ro-
kami) debitirala prav z njegovo pesmijo — prvosolka
v ¢rnih lakastih ceveljcih, belih nogavi¢kah, modrem
krilu in z modro rozo, pripeto na beli bluzi. Ume-
tniska interpretacija mi je utrla pot na $olske odre,
dirSe slave pa ni prinesla - izven $ole nisem prejela
nobene ponudbe za dodatni nastop. Me je pa zivlje-
nje pri tridesetih naplavilo na Obalo, v bliZino obéu-
dovanega pesnika. Zdaj, ko ziviva
(hm, sva zivela) tako blizu, sem ga
celo nameravala obiskati. V' nje-
govi kamniti hi$i nad solinami. Pa
sem ocitno prepozna ...

Odsotno izro¢im mehaniku
kljuce, medtem ko oca razlaga, kaj
se je zgodilo. Tudi strokovnjak se
strinja, da je najverjetneje obne-
mogel akumulator.

»Ne verjamem, v zadnjem po-
skusu je vzgal brez problemov ...
Kot da prej ni bilo nié,« se opogu-
mim in oglasim. »Tudi iz Kopra,
kjer je na parkiri§cu stal ve¢ kot tri
tedne, sem se takoj odpeljala brez
neobicajnih odklonov.«




»No, saj bomo pogledali ...«

Usedem se k ocetu v avto in odpeljeva se proti
mojemu nekdanjemu domu. Ocitno bom prisiljena
tam prezdeti Se nadaljnjih nekaj ur. Dopoldan tega
dne sem se s Primorske pripeljala, da po desetletju
selitev sem ter tja odpeljem $e zadnje malenkosti iz
svoje sobe, ki to vec ni. Postala je kabinet, glasbena
soba in Sivalnica obenem.

Oce izkoristi teh nekaj minut prisiljene blizine, da
me zaslisi glede trenutnega zivljenjskega polozaja.

»Bo§ lahko placala popravilo? Od ¢esa sploh Zi-
vita?« Ne gre mu v glavo, da sva oba z Juretom brez
redne zaposlitve.

»Nekaj malega imam $e,« ponizno odvrnem, Ce-
prav je nadomestilo za brezposelnost ze zdavnaj iz-
puhtelo.

»Ne najde$ nobenega rednega dela? Kaj sta sploh
mislila??«

»Jah, pa kaj naj? Saj nisva stara osemnajst let, da
bi Zivela vsak pri svojih starsih ... Jure pac¢ dela preko
Studentske napotnice nekoga drugega, dokler ne naj-
de kaksnega posla,« sku$am pojasniti majave noge
finanéne (ne)stabilnosti. Svojega dragega sem lansko
poletje spoznala na Kanarskih otokih, se vulkansko
zaljubila, pred pol leta pa sva kon¢no v pristaniskem
mestu tudi zazivela skupaj.

»V Solah ne i§¢ejo?« Ceprav sem namigovala ze
veckrat, da me delo ucitelja ne veseli, se mojim star-
$em zdi to edina sprejemljiva sluzba za profesorja,
medtem ko nimajo nobene predstave, kaj uporabne-
ga bi lahko pocel sociolog kulture.

»Ne, no¢em ve¢ delat tam,« tiho odvrnem. Po
stirih hramih modrosti, kjer sem poucevala, sem se
sprijaznila, da nisem Michelle Pfeiffer v Nevarnih sr-
cih, in vse, na ¢emer sem delala v tem ¢asu, zmetala
v smeti. Ce bi me Tone videl v tem ¢asu, bi dejal, da
sem se zacela spreminjati v pustatelja — nesimpatic-
nega, pustega cloveka; ¢loveka, ki to ni.

»In kaj bo$ delala? Zakaj si potem hodila na fakul-
teto?« Vprasanje, ki ga je treba prevesti v: Zakaj smo
ti placevali Solanje? Toliko ¢asa?

»Pisati zelim ... O Solskem sistemu, v katerega
ne verjamem ve¢. O brezpredmetnosti ocenjevanja,
razlikah med $olami, Romih, prirejenih to¢kah na
maturi, o diplomi iz poslovanja, ki sem jo napisala za
Tjaso (sama, brez njene pomoci), da je potem diplo-
mirala z deset (in mi dela ni v celoti placala — oc¢itno
se ji je 500 € zdelo prevec) ...«

»Ampak od pisanja se ne da Zivetil« pribije.

»Ja, vem.« Obupam. »Bom Ze nasla nekaj.«

Ko prispeva 'domov’, se zaprem v svojo nekdanjo
sobo, kjer stoji enako pohistvo, a napolnjeno z lastni-
no drugih, na steni pa so posterje Brada Pitta zame-
njali umetniski pejsazi. Pomislim, ¢e sem v prtljaznik
avta odnesla res vse.

»Jooj, kako bi lahko to pozabila?« sko¢im in iz
Spranje za predalom pisalne mize potegnem §tiri
barvne zvezke. Prelistam prvega in pozornost prite-
gnejo velike crke:
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Dragi dnevnik,

med temi dooooolgocasnimi pocitnicami se mi
je kon¢no zgodilo nekaj zanimivega!!! Poklical me
je RAVNATELJ (prosim lepo!l) in me prosil, e lahko
pridem v Solo, kjer bodo snemali oddajo o Tonetu
Pavcku, pa Zelijo, da bi Se mi otroci predstavili nje-
gove pesmi.

Valda sem Sla (kot da imam kaj pametnejsega
za delat). Namestili so nas v vrtec in nam, vec¢jim
in odraslejsim posedli v narocje malcke. Tudi jaz
sem dobila svojega, potem pa je reziser dogodka
narocil PRAV MENI, da sem oddeklamirala njego-
vo Kako raste mama. Bila sem ZELO ZELO Ziv¢na in
sem se zmotila. Upam, da bodo vseeno uporabili
kader in bom na televiziji!l! Si predstavljag??!!!

Nasmehnem se in misli mi zopet uidejo k $olski
himni. Tokrat v glavi poplesava refren pesmi:

V Mirni Pei je vedno lepo,
tako poleti kakor pozimi
in tako naj stoletja Se bo,

dobro na peci ali pa v kleti.

Je tu res tako lepo?

Od kar pomnim, sem si zelela stran. Je ze res, da
imajo zeleni travniki, rokavi recice, ki se vije po dolini,
in bohotni gozdovi svoj ¢ar, mi pa ozkoglednost ljudi
nikoli ni ustrezala. Z obcino, ki $teje ve¢ glav Zivine
kot prebivalcev, nimam dobrih izku$en;j glede spreje-
manja drugace misle¢ih - Ze vegetarijanci, ki ob nede-
ljah ne zahajamo v cerkev, smo ¢udaki in s svojim tra-
vozretjem slab zgled spodobnih bogabojecih faranov.

Medtem ko Tone opeva pridnost ljudi in predno-
sti trdega dela, ki so njega iz Zelenike spremenili v
vitalnega mladca, so ve¢ino mojega odras¢anja za-
znamovala negodovanja, ker sem ves prosti ¢as pre-
zdela za knjigami — seveda romani ali pustolovskimi
zgodbami, ne pa $olskimi.



Zelela sem si stran iz kraja, kjer v 20. stoletju $e
vedno obsojajo locitev Zenske od zapitega moza, pre-
drznica pa si je kasneje omislila celo skoraj desetle-
tje mlajSega ljubimca. Tu pripetljaj s kolesarjem, ki
nekoga oplazi s krmilom, ¢ez dan preraste v novico
o drvecem tovornjaku, ki je zbil ni¢ hudega slutece-
ga pesca in pobegnil s kraja nesrece. O novi lokaciji
Sole, ki jo je nekdo zelel premakniti za celih petsto
metrov, so se prepirali ve¢ kot leto dni, za ve¢ let pa
zaradi hiSe in razli¢nih civilnih iniciativ zaustavili
tudi gradnjo avtoceste.

Stran iz kraja, kjer sosed prijavlja soseda, kajti
njegove cebele (ki tam spremljajo prebivalce ze dese-
tletja) so si preveckrat drznile ponecediti njegov, na
fri$no opran in zglancan avto.

Stran iz kraja, kjer Zupan onemogle volivce snubi
po bolnisnicah in (po ponovnem prestevanju glasov-
nic) zmaga za dva glasova. (Ne, nisem §la volit. In
moja babica tudi ne. Pa naj kdo rece, da posamezni
glasovi ne $tejejo!)

In ne nazadnje, stran iz kraja, kjer med manj kot
tiso¢ prebivajo¢imi v roku pol leta dva mladoletnika
naredita samomor.

Ah, ze Valvasor je pisal o pogostih nesrecah in te-
gobah, ki pestijo ta kraj.

Po Sestih urah nestrpnega ¢akanja - z domacimi
smo skupne teme s preletom Zivljenj sorodnikov in
sosedov ter premlevanjem politi¢ne situacije in vse-
splosne krize hitro iz¢rpali — sem lazja za zadnjih sto
evrov v denarnici (da sem lahko poravnala racun,
sem si jih morala od oceta sposoditi Se dodatnih
Stirideset) kon¢no odrinila proti vetrovnemu koncu
drzave. Ocitno je za neprostovoljni postanek le bil
zasluzen akumulator.

Motorcek prede kot star macek in zahvaljujoc
kon¢no dograjenemu odseku avtoceste se ¢ez pol ure
ze peljem mimo prestolnice, ki si je ve¢ino pretekle-
ga desetletja delila naziv mojega doma. Studentskim
romanjem med Ljubljano in Dolenjsko je sledilo
nadomescanje na dveh dolenjskih $olah in pol leta
nezaposlenosti, nato pa sem kon¢no spet nasla delo
v upravnem, kulturnem in gospodarskem srediScu,
da sem si lahko v najetem stanovanjcu sredi mesta
nakupov uredila zacasno prebivalii¢e. Nadomesca-
nje delavke na bolniskem dopustu. Pogodba je bila
podpisana za tri mesece, vendar z moznostjo, da se
bolnica kadarkoli lahko vrne na svoje delovno mesto.
Tako nisem vedela, ¢e bom naslednji mesec ali teden
Se imela priloznost sluziti denar, vendar sem vseeno
za polovico mesec¢nega zasluzka najela petintrideset

kvadratov brez balkona in prvi¢ zazivela sama (brez
vecnih sostanovalcev v zanemarjenih luknjah iz $tu-
dentskih ¢asov). Tako kot sem zelela jaz. In uzivala v
namisljeni prostosti do leto$nje selitve.

Z gromom Ze drviva (ob odhodu iz domace hise
imam vedno nekoliko tezko nogo, da $tevec redko
pokaze manj kot 150 km/h) mimo Vrhnike, ko me
stisne pri srcu. Nekaj mesecev poucevanja v Can-
karjevem rojstnem kraju (dokler se gospa brez od-
stranjenega tumorja na mozganih ni vrnila na svoje
delovno mesto, da oddela $e zadnje leto pred upoko-
jitvijo) je utopicno Zeljo, da svoje Zivljenje posvetim
Sirjenju slovenske besede med mladimi, dokonéno
poteptalo. Je v ¢asu in kraju, kjer otroci med $olsko
konferenco mecejo v okna zbornice tezke snezne
kepe, pa nihce ne ukrepa, $e vedno uditelj in izo-
brazba lu¢ prihodnosti ter upanja za Slovence? Kaj bi
porekla na to nesre¢na uciteljica glasbe, ki ne more
normalno izpeljati nobene ure ve¢. Njena udilnica se
nahaja ob jedilnici, ure glasbe pa se ve¢inoma odvi-
jajo v casu kosil, ko je razgrajanje kljub dezuranju in
obveznemu spremstvu drugih uditeljev neznosno in
neobvladljivo. Mozartove simfonije se tako zlivajo z
zvenketom kroznikov in vilic ter vre$¢anjem razpo-
sajene’ mladine. Njenega pritoZevanja nihce ve¢ ne
jemlje resno. Soli so zavladali vsevedni starsi z vpliv-
nimi vezami in v strahu pred neskladji ali medijskimi
skandali vecina obmolkne in potrpi.

Vedji del uciteljev ne deli ve¢ Pavckovega poseb-
nega upa, ki ga je polagal na mlade rekoc, da iz te
mladine ne more bit ni¢ slabega. Kaj bi porekla oba s
Cankarjem, ce bi, zaskrbljena za usodo slovenskega
jezika in naroda, spremljala zanicevanje vsega napi-
sanega, z gore¢im poudarkom na domacih besedilih?
Tudi njunih zgodb, dram ali pesmi - pa ceprav so (ve-
¢ino prisilno) prebrali le eno ali pa nobene. Leposlov-
je ni ve¢ del mladostnikovega vsakdanjika. Danasnja
mladina zivi za blagovne znambke, televizijo, slamore-
zenje, gnusobo, ki Zali okuse in poneumlja slovenski
narod, in svetovni splet, ki ¢asti druga¢ne vrednote.
Na predbozi¢ni dan je u¢enec Sestega razreda odrinil
sosolko, ki je zelela na tablo napisati Srecen bozic in
novoletne praznike, ¢es$: »To napisi na Facebook, ne
tu.« Prijateljstva in voscila spadajo v virtualni svet.

Hitro odbrzim mimo in se poskusam prepustiti
prijetnej$im mislim, a ne gre. Cez nekaj minut opa-
zim, da je Stevec za obrate padel na nulo.

»Saj bo vse v redul« se neuspe$no prepricujem.
Kljub buljenju v armaturno plosco in prepricevanju
kazalca, naj se dvigne, ta $e vedno pociva na dnu



Stevca. Ucinek je nasproten, umolkne tudi radio ...
in ... na stopalki za pogon ne ¢utim ve¢ nicesar. Pri-
tisnem, a delezna nisem nobene spremembe. Mr-
zlicno za¢nem razmisljati, medtem ko hitrost voznje
vztrajno pojenjuje.

»Elektrika ...« pomislim. In ugasnem ludi ...

Noga spet zacuti zagon in Stevec hitrosti se usta-
li na 100 km/h, dokler ne pripeljem do postajali$ca,
Kjer parkiram.

»Muci, z avtom je e kar nekaj narobe,« hitro po-
klicem svojega dragega in se premagujem, da ne za-
jokam v telefon.

»Kaj?« jezno vprasa. Jure ima slabe izkusnje z me-
hanskimi 'virtuozi' in jim ne zaupa ve¢, odkar je na
dvigalki pustil malo premozenje, pa vseeno ostal na
avtocesti. Razlozim mu, kaj se je zgodilo in takoj mu
je jasno.

»Alternator ... Kaj ti ni pregledal avta?«

»Ja, naj bi bil akumulator, pa Se nekaj na vplinja-
¢u, kar so vse zamenjali.«

»QOc¢itno ni bilo samo to ... Koliko ti je pa racu-
nal?« je cedalje bolj jezen. Ko mu odgovorim, samo
$e zapiha: »Kaj bos sedaj?«

»Ne vem.«

»Ko se je meni to zgodilo, sem se vozil $e dobro
uro. Ce bo§ vozila brez lu¢i, znas priti do Kopra.«

»... Jah ni¢, pa¢ grem,« nimam izbire. Jure je na
poti na Korosko, kjer bo prespal pri prijateljih, jutri
pa ga caka pogreb nekdanje punce. O¢itno povsod
po zraku plava nekaj, kar sili k novim zacetkom ...

»Ce bo karkoli narobe, pokli¢i ... Sam ... saj bo
§lo ...«

Ne zdi se mi najbolj prepricljiv, vendar e ne ze-
lim na ¢rpalki prezdeti do naslednjega dne, moram
vsaj poskusiti.

Vzgem motor in brez luci zapeljem na cesto. Na
sreco je pred mano Se slaba ura dnevne svetlobe,
upam le, da imajo angeli v modrem pametnejse delo,
kot je prezanje na male prekrskarje.

Med voznjo nenehno spremljam S$tevce. Zaenkrat
vse kaze na zmago, vendar se vseeno ne morem spro-
stiti. Jezna razmisljam, kako danes ne more§ zaupati
prakti¢no nikomur ve¢. Tale mehanik si racuna na uro
dobrih trideset evrov, medtem ko sem sama zasluzila
komaj tretjino tega, pa je moja izobrazba §tiri stopnje
vi$ja od njegove. Na jezikovni $oli so mi placevali po
deset evrov na uro, ko pa sem preracunavala, koliko
dela vlozim v delo z otroki, se je znesek $e dodatno
zmanjsal. Da odgovornosti in psihi¢nega napora sploh
ne omenjam. Nespecne noci so bile v ¢asu poucevanja
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nekaj povsem obicajnega. Enkrat sem se ukvarjala s
tem, ali bo Adam iz romskega naselja naslednji dan
sabo v $olo res prinesel noz — pred cemer me je svarila
dobronamerna sodelavka, ker sem ga po zvonjenju in
veckratnih pozivih nekoliko grobo nagnala v razred.
Drugic¢ me je pestilo vprasanje, kaj naj storim z dec-
kom, ki ne zeli ve¢ v Solo, ker ga Ze ve¢ let maltretira
sosolec (kar mi je zaupala nebogljena mama na govo-
rilnih urah) - ta pa ima doma spet drugacne tezave.
Tretji¢ besede pomembne visoko izobrazene matere z
visokoletecimi cilji za svojega dvanajstletnega 'nado-
budneza’: »Vasa odgovornost je, da spremlja pouk, si
zapiSe domaco nalogo in jo naredi!«

»Kaj predlagate? Glede na to, da u¢im na $oli Sele
slab mesec, ga Se ne poznam dobro. Kako naj ga pre-
pricam, da bo sledil, uposteval navodila in ne motil
ostalih?« sem jo poprosila za nasvet.

»Vi ste pedagog! Vasa odgovornost je, da delal«
so se ponovile z visokim tonom poudarjene besede.

Prepricala sem gruco nepotrpezljivih ciganckov,
da so me poslusali in mi sledili, prisluhnili so mi celo
hormonsko podivjani najstniki na gostinski Soli, pri
njenem sinu pa se je popolnoma zataknilo. »Mi lah-
ko pomagate? Kako delate z njim doma?«

»Pri gospe Polajnar ni bilo problemov. Ona ga je
znala motiviratil«

Ja, z dobrimi ocenami, ki niso primerljive znanju.
Po izku$nji na prejs$nji osnovni Soli, kjer kljub vecin-
skemu ukvarjanju z Romi drzijo visok nivo znanja,
sem kmalu ugotovila, da se tukaj od otrok pric¢aku-
je precej manj in ocenjuje veliko vi§je. Vendar sem
ostala tiho ...

Cetrti¢ so spanec preprecevala priporodila, da se
odgovori ucencev ob ustnem sprasevanju zapisejo.
Zgodilo se je Ze, da je prisel oceno izterjat odvetnik
in uciteljica je morala v zagovor svojega ocenjevanja
predloziti dokaze ...

Peticre

Dvomim, da mehanika tezave z motorji, kon¢ni-
ki in podobnimi stvarmi drzijo pokonci dolgo v no¢.
In sedaj? Kdo bo odgovarjal in placal avtovleko, ce
ostanem na cesti, ker ni dobro opravil svojega dela?

Pred tunelom se kazalec zopet dotakne nicle in
ez trenutek vozilo izgubi ves pogon. Za hip pomi-
slim, da bi ustavila, vendar ne ... spu$¢am se po klan-
cu navzdol ...

Srecno prispem do konca zadnjega predora pred
ciliem, vendar me tam caka razcep. Desno proti Tr-
stu, levo proti Kopru. Ne upam ve¢ naprej, zato le



ustavim na odstavnem pasu. Ko neuspe$no pograbim
telefon, ki pade po tleh, opazim, da se mi tresejo roke.

»Hocem domov,« zastokam.

Se preden prizgem cigareto, da se pomirim in
premislim, kako naprej, ob avtu ustavi rumen kami-
oncek cestne sluzbe. Stopim ven.

»Je vse v redu?«

»Ne, avto je mrknil. Ne vige vec.« Skoraj zajo-
kam. Ne vem zakaj, saj gre le za avto.

»Imate kable?«

»Ne. A itak ni akumulator. Prihajam od mehani-
ka, ki ga je zamenjal. Bo kar alternator,« strokovno
razlozim, kot da sem dobra poznavalka konstrukcije
vozil, pa niti priblizno ne vem, o ¢em govorim.

»Ce poklicete avtovleko, bo zneslo kar precej de-
narja,« ho¢e pomagati. »Poznate koga, da pride po-
tegnit avto?«

»Ne, nisem od tukaj, ne poznam nikogar.«

S sovoznikom izmenjata nekaj besed, ki jih ne sli-
§im, medtem ko obupana zrem vanju.

»Peljite za nama, gremo do naslednjega izvoza,«
pozove moj resitelj in polna upanja jima sledim. Iz-
voz je ze Cez nekaj metrov klancine, da lahko drsim
za njima, in pripeljeta me do hise, kjer ustavim.

»Moze$ ovdje, da ga pustis, kolikor hoces. Hisa je
od firme,« odgovori sovoznik, ko vprasam, ¢e mo-
ram avto $e danes odstraniti, da se izognem jeznim
lastnikom.

»Super, hvala!«

»Se boste znasli od tukaj naprej?«

»Ja, hvala, hvala, hvala!«

Odpeljeta se, jaz pa hitro pozovem Jureta. »Daj
poklic¢i prosim Klaro, ¢e me lahko pride iskat,« mu
recem in razlozim, kaj se je zgodilo. Klara je njego-
va sotrpinka s §tudija arhitekture. S partnerjem sta
za majhne denarje kupila staro, napol podrto hiso
v centru Kopra, jo obnovila in v njej uredila tri sta-
novanja, ki jih sedaj oddajata podnajemnikom, med
katere spadava tudi midva. Po pol leta Zivljenja v me-
stu sonca sta najina najemodajalca edini osebi v teh
koncih, na katera se lahko obrneva.

Medtem ko ¢akam na rezultat telefonskega klica,
si zivéno le prizgem smotko in razmisljam o Zivlje-
nju v pristaniSkem mestu. Sem sva se preselila sre-
di navadno muhavega aprila in bila nad vremenom,
prijaznostjo ljudi in nenehnim dogajanjem v mestu
navdus$ena. Imela sva sreco, da sva pri§la ravno v
volilnem letu. Vecerno nebo je vso pomlad in po-
letje vsaj nekajkrat na teden razsvetlil ognjemet, za
pestrost ostalih dni in vecerov so poskrbele razlicne

prireditve, predstave in koncerti, pa tudi petarde ob
uspehih lokalnih $portnikov. Sama $porta ne spre-
mljava, so pa naju lokalni gore¢neZi na nogometno
tekmo opozorili z razbito §ipo na avtu z ljubljansko
registracijo mojega heroja.

»Dobil sem jo. Poslal ti bom njeno $tevilko, da ji
sporocis, kje natanko si.«

»Ok, hvala. Se slisiva kasneje.« Pokli¢em Klaro in
ji opiSem lokacijo nesrecnega postanka.

»Ciao,« cez pol ure skozi okno s spuscenim ste-
klom pozdravi $e vedno zagorela blondinka.

»Hejla,« odzdravim Klari in najnujnejse prelo-
zim v njen prtljaznik. Ostalo bom prisla iskat jutri,
ko bo treba organizirati tudi vleko mojega nesre¢ne-
ga konjicka.

Pogovor se vrti okoli mehanikov in priporoc¢i mi
nekoga iz sosednje vasi. Sama ima z njim odli¢ne iz-
kusnje, je kvaliteten in poceni. Ne moti me, da za po-
pravilo ne bom prejela racuna, strinjava se, da je dober
serviser vozil danes zlata vreden.

»Kje pa je Thed?« povprasam po njenem partnerju.

»Njegovi prijatelji iz Belgije so prisli in piknikirajo
na Ospu. Prepustila sem ga moskim pogovorom, ker
je precej osamljen, odkar se je preselil sem. Ni Se nagel
prave druzbe.« Po $estnajstih mesecih veze na daljavo
se je iz belgijskega mesta lansko leto preselil k njej.

»Ljudem se ocitno ne da govorit anglesko, sloven-
§¢ine pa $e ne obvlada dovolj dobro, da bi lahko nor-
malno komuniciral. Ne vem ...«

Spomnim se intervjuja z gospo, ki zivi v teh krajih
ze dvajset let, pa pravi, da je Se vedno niso popolnoma
sprejeli medse. Na radiu pozivajo k strpnosti, ker ob
vikendih ceste okupirajo suhozemci, Jureta sodelavci
$e vedno klicejo zabar, pa tudi sama moram na razgo-
vorih vedno razlagati, cemu sem se znasla v njihovih
krajih. Neuspesno, ker si me kot delavke ocitno tu ne
zeli nihce.

»Slisi se, da nisi nasa,« sem delezna ob vsakem
pogovoru. Pocasi sem Ze sita, da se me oznacuje gle-
de na govorico. Dolenjci me obtozujejo, da govorim
ljubljansko, v Ljubljani takoj opazijo tonemsko na-
glasevanje, na faksu sem jih slisala Ze v prvem letni-
ku, da se tako mocan naglas za bodoco profesorico
ne spodobi, in tudi tukaj nisem ‘njihova'. Hvala bogu
za knjizni jezik — kdo pravi, da ne zdruzuje? Kaj so
selitve v ze tako majhni dezeli res tako nezazelene?
So Toneta sprejeli za svojega?

Medtem ko vijugava po cesti (zenska vozi $e hi-
treje kot jaz), kon¢no opazim luci, ki osvetljujejo
okno v svet. Cez nekaj minut Ze stopim skozi Muda

11



in se sprehodim po ljubljenem mestnem trgu. Pred
vhodom me v ozki uli¢ici z visine pozdravi na vrvi
obeseno perilo, ki se mu moram izogniti, da lahko
odklenem vrata.

novodobni sabinjek' se v njem pocutim fantastic-
no. Tukaj sem le Jaz, neobremenjena s preteklo:

nedolocen cas, lastniskega stanovanja, novega veli-
kega avtomobila in veénih kreditov, imam pa srén
cilje, h katerim pogumno stremim, in ljubezen, ki me
pri tem podpira. Dokler se ne uresnicijo, bo |

dilo moje malenkosti predstavljala modrost (zame)
velikega pesnika:

A ce ne prides ne prvic ne drugic
do krova in pravega kova,

posKi

1.-' L)
in znova.*
1 Izraz ki ga je Tone Pavcek uporabljal za cloveka, ki nima

lastne hise in zemlje; prezivlja se z dnino.

2 Tone Pavéek: Ko hodis, hodi vedno do konca.

Sebastijan Valentan

~ Kelih zivljenja

Dvigniti Zelim kelih,
obogaten '
z biseri in zlatom,

s smaragdi in opali,
v katerega so izlili
Zivljenjski eho,
bivanje in nehanje.

V njem je okus drugacnosti -
Anina slutenjska umetnost,

ki jo le posvecena roka uresnici
in naredi dostopno -

meni,

tebi,

ki si spravljen

z Njim.

POD CRTO

SLOVENSTVO - MIT?

® =~ duh slovenstva vec-
» oo e krat pretirano nacio-
nalno naravnan in da nas mitizaci-
ja slovenskih korenin in slovenstva
samega marsikdaj zaustavi (sic!)
pred odprtem (sic!) gledanjem v
prihodnost. Zato je potrebno, da
iséemo dodatne vrednostne znacil-
nosti nase skupnosti, ki nas bodo
postavijale v sredis¢e dogajanja.
Etniéno prepricanje o slovenstvu naj
torej prepustijo mesto drzavljanske-
mu...«. Dovolili smo si dolg citat iz
Primorskega dnevnika (iz kronike

o skupscini posamezniko v SKGZ), -

ker bo gotovo sprozil veliko disku-
sij v nasi javnosti.
Kriticnih namigov na naso tra-
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dicionalno identiteto smo ze kdaj
zasledili v razmisljanjih skgzeje-
vskih krogov, toda tako oditnih 3e
nikoli. Tudi morebitno opravicilo,
da je kronika pac sinteza na zboro-
vanju izrazenih misli, nas ne more
pomiriti. Zato postavljamo SKGZ-
ju nekaj vprasanj.

Kaj pri SKGZ-ju razumejo kot
»pretirano nacionalno naravna-
nost«?

Kaj je za SKGZ »mitizacija slo-
venskih korenin«?

Kaj razumejo pri SKGZ-ju kot
»odprto gledanje v prihodnost«?

Katere so za SKGZ dodatne
vrednostne znacilnosti slovenske
manjsine?

. Zadniji stavek, ki terja odgovor, je
slabo zapisan in zato nekoliko neja-
sen: ali moramo »Etni¢no preprica-
nje o slovenstvu naj torej prepustijo
mesto drzavljanskemu« razumeti
kot »odpovejmo se slovenski iden-
titeti in se zadovoljimo z oznako
italijanski drzaviljani? Ali naj iz tega
sklepamo, da namerava SKGZ na
prihodnjem kongresu zamenjati
naziv in izpustiti slovenski »S«?

Na zacetku smo tvegali napo-
ved, da bodo vrstice v lezecem tisku
gotovo sprozile polemike v manjsi-
ni. Ali pa tudi ne. Ce se bo zgodilo
slednje, pomeni, da nas je apatic-
nost povsem poplavila in da smo se
slovenstvu povsem odpovedali!



Zapisnik 40. literarnega natecaja MLADIKE

Komisija literarnega natecaja Mladike, ki se je sestala v ponedeljek, 30. januarja 2012, na sedezu Slovenske pro-
svete v Ulici Donizetti 3, je obravnavala 97 prispevkov v prozi in 100 ciklusov pesmi, ki so v roku prispeli na uredni-
stvo revije. Komisija je po temeljiti razpravi in oceni dospelih prispevkov podelila sledece nagrade:

PROZA

% Prvo nagrado prejme novela Poskusi vnovic in zopet in znova, ki je prispela pod psevdonimom Minerva 31.
Avtorica prepleta dogodek iz aktualnosti z osebnim dozivetjem in medtem opozarja na probleme sodobne druzbe.

Preseneca z optimisticno drzo in zivahnim slogom.
Avtorica novele je Oneya B. Rajsel iz Kopra.

#: Drugo nagrado prejme novela Pradeda Josipa Sanje, ki je prispela pod psevdonimom Amerika. Avtor se
vsebinsko navezuje na novelo Samorastniki koroskega pisatelja Prezihovega Voranca. Zgodba je vsebinsko zaokro-

zena, slog je napet in dodelan.
Avtorica je Sonja Bezjak iz Ljubljane.

% Tretjonagrado prejme novela z naslovom Obtoznica Karoline Trampus, ki je prispela pod psevdonimom No-
vember. Avtorica prepleta zgodovinski motiv s tesnobnimi obcutki sodobnega ¢loveka, zgodbo je izpeljala izvirno

in z izpiljenim jezikom.
Avtorica je Tanja Vamberger iz Domzal.

Komisija priporoca za objavo Se novele: Nad getom se zvezde ne svetijo, ki jo je napisala Teja Mo¢nik, Halava
Darice Majer Leban, V vrtincu Olge Pausic, Ledeno srce Ane-Marije Pusnik in Spenja¢ Manke Kremensek Krizman.

POEZIJA

¢ Prvo nagrado prejme cikel pesmi Nedotakljiva, ki je prispel pod psevdonimom lkona. V verzih spleta ljube-
zensko igro in dvogovor med zaljubljencema in preseneca z izvirnimi podobami in izbranim jezikom.

Avtorica je Irena Husu iz Tomaja.

¢ Drugo nagrado prejme ciklus izbranih neobjavljenih pesmi iz cikla Mama. Avtor v verzih razpreda intimen
odnos z mamo. |zraza iskreno custvo, ki nikoli ne zapade v sentimentalnost.

Avtor je Dominique Rescic iz Gornje Radgone.

¢ Tretjo nagrado prejme ciklus pesmi Luna v razmajanem stolu, ki je prispel pod psevdonimom Rija. V ciklusu
pesmi prevladujejo drobne slike iz narave, ki delujejo kot mederne impresije, v katerih previaduje samostalniski

nacin pisanja.
Avtorica je Marija Sedivy iz Gornje Radgone.

Narodni svet koroskih Slovencev in Krs¢anska kultur-
nazveza sta 23. januarja v Tischlerjfevi dvorani Slomsko-
vega doma v Celovcu izrocila 33. Tischlerjevo nagrado
domacemu odvetniku in javnemu delavcu Rudiju Vouku
»za zgledno pokoncno drzo in dosledno dejavno skrb za
pravice koroskih Slovencev v politiki, Solstvu, kulturiin go-
spodarstvuc.

Med stevilnimi slovenskimi in avstrijskimi gosti so bili
predsednik slovenskega ustavnega sodisca Ernest Petric,
takratna podpredsednica drzavnega zbora, zdaj ministri-
ca za Slovence v zamejstvu in po svetu Ljudmila Novak,
takratni drzavni sekretar pri Uradu za Slovence po svetu

Boris Jesih, poslanci Jozef Horvat, Alenka Jeraj in Franc
Puksic, predsednik Sveta slovenskih organizacij Drago
Stoka iz Trsta, celovski stolni dekan Mihael Kristof, pred-
sednik Mohorjeve in rektor Doma prosvete Sodalitas v
Tinjah JoZe Kopeinig, ravnatelji slovenskih srednjih sol na
Koroskem, predstavniki gospodarstva in civilne druzbe.

Einspielerjevo nagrado, ki gre nemskogovorecim
predstavnikom, ki se zavzemajo za soZitje, pa sta orga-
nizaciji 2. decembra lani izrocili ekonomskemu svetniku
Walfriedu Wutscherju za njegov odprti in iskreni odnos do
slovenske narodne skupnosti v casu predsedovanja Koro-
Ski kmetijski zbornici.
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Slavica Sarkotic¢

Za Veliko noc sem vedno Zalostna
ker se razcvetajo

spomini v narcisah

veter pa nosi vonje otrostva

Za Veliko no¢ me prevzame spomin
ker disijo prve sveze pokosene trave
z dragulji rose

kosa s katero je kosil moj oce

pa rjavi nekje na podstresju

Za Veliko noc¢ sem vedno Zalostna
zaradi Jezusovih muk

in zaradi ¢loveske neobcutljivosti
do tega trpljenja

da bi vsaj nosil kriz iz marjetic
namesto tega lesenega tezkega kriZa
moj Gospod

Za Veliko no¢ v meni vedno
prevlada radost

kajti sonce odpre vsako cvetlico
in zazeleni vsak grmicek

ker pridejo otroci

in zmaguje Zivljenje

Do naslednje Velike noci

hranim spomine

in kaksen pirh

14

hrvaske poezije

Mira Subasic
VELIKI TEDEN

Cvetna nedelja ...

Spomin na Jeruzalem

in rumeno svetlobo mesta.
Oljcne vejice

in cvetje na stezi,

ki odpira vrata

vstajenju brez soncnega zahoda.
Bog pomirjen

s clovekom

daruje mir,

ljubezen in resnico.
Zadnja vecerja ...

Cetrtek, odet s skrivnostjo
izdaje in odpuscéanja.
Kapljice potu

izdanega Boga

in slutnja Trpljenja

v cigar Krvi

se poraja Odresenje.
Razpeti Bog

na Krizu

Velikega Petka ...

Krizana ljubezen

in Dobrota, da bi se Tretji dan
ponovno rodile
osvobojene bolecine.

Usmrtitev Lepote
in Smisla,

da se ob vstajenju
premagana smrt
pretoci

v Vecno Zivljenje.

VONJ MATERINE POSTELJE

Ce pozabim, ti me spomni,
da natrgam Sopek cvetja
njenih dragih lilij,

biserne nize belih zvonckov,
skrite v hladu mojega vrta.
Njihov zvon seze do srca

in disi po materini postelji.
Kapucinke ji odnesi, prijatelj,
in ne daj, da ovene;

tako - kot moja ljubezen.

KAJ NE, OCE

Samota te ubija,

kaj ne, oce?

Gledam, kako sedis

s pogledom v nikamor.
Kje so ti misli:

v spominu ali v obupu?
Kako so davno izginili
tvoji najdrazji:

- oce, mati

- soproga

- dva sinova

- dragi vnuk

- brat in sestra

- in mnogi prijatelji!

To ni radost dolgega Zivljenja -
kaj ne, oce?



Dusan Pavela
SRCE

Tvoja luc

mocno sveti,

tvoji zvonovi

glasno zvonijo,

toda malokdo to vidi,
malokdo to slisi

na tem svetu.

Nikoli te temine

ne bodo zavladale,

ker je Gospod

za vse veke iz Svojega Srca
vate natocil

Svetega Duha.

Blagor pa tistemu,

ki gleda s teboj,

razmislja in tehta

in tvojo toplino,
nesebicno, z drugimi deli.

S. Marija Presvetega Srca
(Anka Petricevic)

KLICES ME

Klices me s klicem
vecnih vrhov ...

Kako naj se k Tebi povzpnem ...:

V dolini grlica
neprestano ihti.

JAZ BOM ...

Ko me stari veter odpihne
bom se vedno tu
za tvojim usesom

Ko me ulice pometejo iz vseh svojih smeri
bom se hodila

in te spremljala

kot Zvecilni gumi na tvojih podplatih

(ha, ha, ne bos me videl)

Ko me sneg skrije v svojo belino
bom ljubkovala tvoje roke
otrok z omi Zene

In ko bo dez ubil mojo vedrost
bom samo Se kaplja
skrita v kotu tvojega okna

In tudi ko me ne bo vec
bom jaz ...

TLA MOJE DOMOYVINE

Tla moje domovine so napojena
s tegobami in bolecino,

in vsaka moja stopinja

zapusca krvavo sled.

Kako naj Tebi
pripravim prihod,
kako naj cvetoco
preprogo razprostrems

Ti pa bos razsiril roke
in srce mi k Sebi stisnil, ker si Ljubezen,

ker si usmiljen in blag.
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Peta Avenija in smrtne zagate
(ali »marmelada newyorskih kolacev« - 3. del)

Russian buffet

e je buffet, nimajo kavel«

»Bos videla, da ime vcasih varal«

Moj pozabljeni Sesti ¢ut deluje! Obujam
literarne reminiscence! Stopamo na stopnice stare ka-
fetarne, kamor je Izidora Duncan popeljala svojega ob-
nemoglega pesnika. Jesenin je bil takrat v New Yorku
najnesrecnejsi poet in je velemesto sovrazil se bolj kot
domace staliniste. Bil je v hudi stiski. To slikovito filmsko
mesto mu je bilo tuje. Palace so mu bile napoti, »ame-
risko pot« pa je docela odklanjal. Velemestni vrvez mu
je bil vedno odvraten in Izidora tega ni mogla omiliti.

Zanimiv prostor, kjer ohranjajo spomine na carski
cas, ko so vsak sedez zalimali v barzun in so s stropa
zvenkljali stekleni biseri.

Duh po Zlahtnih ruskih cajih, lesketajoci se mar-
mornati stebri in stebricki izza tezkih barzunastih za-
ves. Verjetno kuhajo ¢aj v trebusastih ¢ajnikih iz carskih
pradob.

V' prostoru je celo polkrozna knjizna omara, in
vame se zazirajo zlate crke lepo vezanih knjig. Sumim,
da bi tamkaj utegnila ugledati celotnega Puskina, o Je-
seninu pa verjetno nimajo nic.

Ne, v tem trenutku moram zbrati iz raznih zepov in
denarnice cvenk, saj mora biti racun placan.

Zdenka trdi, da sedi ob pultu znan igralec. Jaz ji
pravim, da morava biti medve prav dobri igralki, ¢e
hoceva srkati slavni ruski ¢aj za manj vazno placilo! Su-
mim namre¢, da sva zaradi moje vznesenosti v enem
najdrazjih lokalov na peti aveniji. Tisti filmski igralec, v
katerega se je Zdenka zamaknila, lahko placa karkoli
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mimogrede, naju pa bo preganjala lakota, ¢e mi ta caj
izprazni denarnico.

Zavijam z o€mi, otozno pogledam natakarja kot ru-
ske kneginje vseh preteklih dob, nato rahlo zamizim in
ugotovim, da se nas je natakar usmilil ter vse skupaj
zaracunal za pet dolarjev.

Zdenki je bila moja angleska ruscina ali ruska an-
glesdina popolnoma odve¢, pa je vseeno pohvalila
lepo kavarno. Dovolim si e nadaljni trik in ji odgovar-
jam v staroruscini.

Ker sva siti in napiti, si kar predstavljam, kaj bo rekla.

»Sem se pocutila kot tista kneznja Anastazija iz ti-
stega starega filma, kjer ima glavno vlogo Yul Bryner!«

»Cestitati mi mora3! Saj sva prisli skoraj zastonj celo
do maslenih kiflov! Ti se niti ne zavedas, da kjer ni sen-
ce cenikov, ampak ti ob pultu sedi slavni filmski igralec,
so cene stratosferskel In to v centru Pete avenije in njih
bogatasev!«

»Odkar sva Cez luzo, Se nisi bila tako prestrasenal«

»Cestitati mi moras, ker sem tako ali drugace zaigra-
la plemenito rusko kneginjo dovolj prepricljivol«

»Da, ampak tisti igralec te je zares vneto pogledo-
vall«

»Tudi jaz bi radovedno opazovala revno cerkveno
mis, ki sprasuje po ceni enega vodenega ruskega caja,
mejdusl«

»Nisem vedela, da znas tako zares zaigrati tuje ose-
be iz preteklostil«

»Se nekaj takih podvigov, pa bo moja anima po-
stala samoozvocna beseda »mejdus, ki je ljubljanska
spakedrankal«

»Morda pa se je v tem delu starega New Yorka do-
bro znasel poet Garcia Lorca! Vse druga¢ne manire je
imel kot Jesenin, Sergej z ruskih planjav, razvajen z mi-
limi manirani plemenite Izidorel«

»Jesenin ni prenesel poceni komedijanstva, hlepe-
nja po vulgarni in predvsem bogati potrosnji, masce-
vala pa se mu je huda bolezen, to je alkoholizem!«

»0Oh, Jesenin, Jesenin, in spet Jesenin! Pa saj je bil
Lorca in Se tiso¢ drugih, enako imeniten pesnik! Zakaj
bi mislili samo nanj! Saj je ze tri Cetrt stoletja mrtev
poet! Pozabi Ze enkrat na tvoje radijske scenarijel«

»Niso samo scenariji, so igrani esejil«

»To je nova umetniska zvrst, kajne?«

»Ni samo ena, jih je kar vec¢ oblik. Nekaj podob-
nega so poceli ze v petdesetih letih, ko je imel radio



slovenski spored skoraj stiriindvajset ur na dan. Veliko
slovenskih emigrantov je garalo za kulturne oddaje v
tistih negotovih politicnih dimenzijah, ki si jih danda-
nes tezko predstavljamo. Veliko jih je pristalo prav v
tem mestu! Ce bi imeli naslove in bi koga obiskale, bi
lahko napravile dober vtis.«

»Zakaj so telefonski imeniki na svetu? Hajmo, poi-
s¢imo kak naslovl«

»Lepo te prosim! Sredi poletja, in to v soncnem
avgustu, ko vsi potujejo, marsikdo v romanticni »stari
kraj« ali pa na pocitnice izven velemesta! Mar nimava
drugih nacrtov? Pojdiva Zze vendar v naravoslovni mu-
zejlk

»Sevedal V mojem prirocniku zajema opis tega in-
stituta kar polovico stranil«

»Se mi zdi, da ruski caj vzbudi tek! Lacna sem!«

»Lacni sva obel«

Italijanska restavracija z razseznimi prostori ima
zelo jasne pojme, kako privabiti ¢im vec gostov. Dana-
snji menu je poceni in ocividno svez. Sredi pogrnjenih
mizic je tudi pladenj disecega kruha. Popolnoma poza-
bim na prezirljivo drzo mojega najdrazjega poeta Jese-
nina in se basem s kosi kruha!

Siti in napiti greva po znamenitih ulicah kar narav-
nost k neckolonialisticno zidani stavbi, ki je ne more-
va zgresiti. Procelje je sicer stasito, a ni¢ ne daje slutiti,
kaksne zaklade skriva. To sem sicer poznala iz filmov, a
me nekaj radovesnosti nese, kot bi bila stara Sestnajst
let in bi prvi¢ stopala v svetovnoznani muzej.

V preddverju je znano mamutsko okostje kot sim-
bol Zdruzenih drzav in njihove moci.

Pa je le simpaticen ta mamut!

Recem Zdenki, ki je sre¢no zacudena nad okostnja-
kom: »Tukajle sva obe enako izkuseni in neizkuseni, in
ti si mlajsa, tako da bos laze vodila obel«

»Ne, najprej prestudirajva kompleks!«

Kakor je bila moja zelja skrita, tako jo je ona brala
iz mojih oci: najprej v stari Egipt! Bleknem, da je tu na
ogled polovica pokradenega in ilegalno privozenega,
cesar ne bhi Francozi nikoli dovolili, ¢e bi nadzorovali
prekupcevalski promet z arheoloskimi izkopaninami.

»Oni bi pac nikoli ne dovolili, da bi kdo prekosil
louvrsko zbirko!«

»Tu je narobe svet! Globalistika Se vedno poraja, kot
je vedno porajala, abotne pojave! Kaj bi nam rekli, e bi
privlekli v evropske muzeje najvecje toteme in zaklade
Montezumovega kraljestva? In bi se se hvalili, da bi bila
taka zbirka bogatejsa od ameriske?«

Na retori¢na vprasanja ni vredno odgovarjati. Se-
dim in razmisljam. Vkovana sem v toteme.

Bogovi iz pradavnih sekvojskih gozdov. Zelena te-
mina, spremljevalka neznanih krikov, bujnih barv in
hudih sanj... vonj po neznani vrsti mahov, dezevij, mra-
kovij, v katerih se podijo rdeci jezdeci, pogumniin obe-
nem tragicni, kot je tragi¢na indijanska zgodbal!

»Ze zaradi teh totemskih kolosov se je splacalo
ubrati pot v Novi svet. To je dozivetje, ki sem ga samo
slutila.«

»Oh, Indijance pa zares lahko dobro poznamo iz ne-
stetih filmov,« zanicljivo odgovarja Zdenka.

»Ne, kakor so tu, v sekvojske toteme vliti spomini.
Vedno ostane kaj neznanegal«

»Bezi, no, tudi mi Slovenci bomo cez stoletja le spo-
min v kakih kosmatih maskah divjih Kurentov!«

»Morda pa je to tezisce svetal Eno od tezisc.«

»In ti si domisljas, da zdaj lahko iz rokava stresas
aksiome cisto znanstvene narave, kaj da je tezisce na-
sega globusa?«

»Vem, vem, saj sem vcasih domisljava, a o tem, da
je bila indijanska civilizacija nekaj najsvetlejsega v
ljudskem misljenju, ne trdim samo jaz, pac pa debele
knjige slavnih zgodovinarjev. Mocno so obcudovali
Indijance v obdobju romantike. Saj je Baraga k njim ta-
korekoc zbezal. Pripadam delu znanstvenikov, ki cenijo
indijanski svet, zdaj, med temi totemi, pa e bolj kot
kadarkoli prej.«

»Amen. Je mar to evangelij po Baragi?«

»Kako rada bi bila ob Baragi v tistih divjinah, ceprav
je moral junasko potrpeti in prenasati hude ujme in
razne naravne nadloge, preden je napisal Indijancem
abecedo, nato pa se prevod biblije v enega od njihovih
jezikovl«

»Njihovih narecij, daj! Indijanci so bili odli¢ni Spor-
tniki, veliki magi, a drugod so bili prav zares potrebni
misijonarske pomocil«

Ne, nikakor ne smem v enem dnevu zaigrati milo
kneginjo in se potem jeziti nad prijateljicinimi argu-
menti sredi magi¢nega gozda starih totemov.

»Ves, ¢e bi imeli ¢as in denar, bi si lahko privoscili
polet v Cikago, kjer je proseski kipar Bogdan Grom po-
stavil slovenske toteme.«

»Kako, prosim? Proseski kipar? Od kdaj pa so tam
doma kiparji? Profesorji in ucitelji da, pa nasledniki iz-
rocila Jaka Stoke tudi, toda kipar, ki bi delal kipe ali celo
slovenske toteme, to pa nel«

»In vendar si ni¢ ne izmisljam! V Cikagu! Bomo vpra-
sali v prodajalni, ce imajo kaksen album ameriske so-
dobne umetnosti! Tam je zagotovol«
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Mislim si, kako bi Evica vzkipela, ce bi kdo ne hotel
verjeti, da v Ameriki eksistira Bogdan Grom! Dobro, da
ni z nama. Se dobro, da v Solah tu in tam kaj povejo
o Baragi, sicer bi morala najti argumente tudi za tega
starega ameriskega misijonarjal Totemi, njihov vonj,
me je napeljal na take pogovore. Skriti navdusenje nad
Baragovo potjo, saj me je strah, da me mlajsi sogovor-
niki ne bi mogli razumeti. Baraga je bil svobodoljubni
duhovnik ante litteram, v tistih politicno pomembnih,
a za posametnika hudih casih (France PreSeren docet)
je bil odhod v neznano dobra resitev. V indijanskih kra-
jih se je takoj udomacdil. Vzljubil je vse, kar je nasel na
tujih tleh, Indijanci so ga enako cenili, kot bi ga poslali
njihovi totemski bogovi, in ne stara celina.

Ugibam, kateri bi bil tak totem, kakrénega je gledal
Baraga. V njem je bil brez dvoma mocan verski cut, ki
je znal Indijancem dopovedati, kaksna je razlika med
lesenimi podobami in abstraktnim Bogom. Vsekakor je
bil trdoZivi menih s pravo vero omogocil Indijancem,
da so si nekoliko opomogli od konkvistadorjev, ki so
jih hoteli zradirati, ker so rabili prostor za svoje pajdase.

Morda pa je prisel Friderik Baraga iz slovenskih
zmesanih razmer v novo zasedo!

Ni¢ vec ne bom razmisljala o stvareh, ki so jih boljsi
poznavalci raziskali, opisali, in to v razli¢nih dobah!

»Zares nisem niti od dale¢ vedela, da so ti leseni orja-
ki take umetnine,« se oglasi Zdenkin glas izza enega od
orjaskih totemov. Naglas prebira letnice na panoju, kjer
je vse natancno pojasnjeno. Kar se je pravkar meni zde-
lo nedosezno, je tam v anglescini natan¢no popisano.
Zdenka si v notes belezi vse letnice in druge podatke.

»No, zdaj pa vas konéno zanima nekaj absolutno
ameriskegal« se prismeje Evica, vsa elegantna in ure-
jena v spremstvu starejsega gospoda iz nase skupine.

»Ah, to vas torej zanima... divjine, totemi, Monte-
zuma, zlati zakladil«

Gospod, ki je prisel z Evico in
je bil z naso skupino, se posme-
huje. Oporeka mojemu in Evici-
nemu zanimanju, ker, kakor su-
mim, ne mara ukazeljnih Zensk.

»Hm, od nekdaj uvazajo v
ZDA egipcanske izkopanine, me-
dve pa bova odnesli najvecjega
od teh ameriskih spominov, ko
bova dovolj mogocnil« se po-
stavim po vojasko strumno pred
strasljivo skulpturo kot indijan-
ska boginja.

»Pustimo Sale, zlasti hudob-
ne, pojdimo raje na kavicol« To
so bodrilne Zdenkine besede.

Ko pogledam na uro, se zdr-
znem: »Saj je cas minil kot bi mi-
gnil, morda je kavarna ze zaprtal«
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Kot konji zdrvimo po stopniscu v muzejsko resta-
vracijo, mimo antropoloskega oddelka, zooloskih vitrin,
vse do zlatih odbleskov azteskega zlata.

Se eno stopnisce, in smo ze za mizo med disavami
ocitno dobre kuhinje. Ne razumem, zakaj je tako mrac-
no, saj tak muzej ni tako revna ustanova, da bi morali
Stediti z elektriko.

»Pritisnite na gumb, gospal«

Pritisnem na gumb in cbenem v zahvalo prikimam
onemu, ki me je opozoril. Na mizi oZivi nekaksen aba-
zur, tako da se lahko gledamo iz oci v oci. Gospod, ki
sedi ob Evici, se smeje.

»Saj res, v naglici so nas tako povrsno predstavlja-
li, da se po imenu niti ne poznamo! Sem doktor Viljem
Aljaz. Aljaz je moj priimek, nic se ne cudite, tako pac jel«

»Sem Marjanka, profesorica, iz¢rpana od pouceva-
nja, a ¢ez pet dni vsekakor sre¢na v mojih prostorih, to
je v soli...«

»Dovolj! Nehaj! Zdaj smo v druzbi, turisti na poto-
vanju; saj smo si bliznjim in samim sebi sre¢ni oddih!«

»Raje povej, kako si zbezala pred cestnimi komedi-
jantil«

Doktor Aljaz se cudi: »Komedijanti? Kje?«

»Cudno, da jih vi niste videli iz helikopterja, saj so
bili blescece nasemljeni. Raje vi povejte, kaksen je New
York s pticje perspektivel«

»Kot ga vidi& na TV ekranu. Ce bi bil mlajgi, bi se na-
ucil voziti helikopter! A to je bila le trenutna Zeljal«

»Jaz bom verjetno opustila tudi Sofiranje avta, ker
se staram...«

»Niste stari, e vas navdusujejo stvari iz starega tipa
mundusa, quod pinxit Deusl«

O ¢em naj bi se pogovarjali, e ne o cudovitostih, ki
se nahajajo v stavbi, in sklenemo, da si bomo ogledali
sevse, kar je odprto. Zdenka me vseeno previdno vpra-
suje, ce bom kljub vecurnemu
pesacenju zjutraj pripravljena na
tek skozi alejo.

»To pa vsekakorl«

(dalje)




Peter Merku

Moje Zivljenje v Nem¢iji

SPOMINI

XXXII. V potu svojega obraza ...

ongres, ki sem se ga udelezil novembra leta

1973 v Pragi, je bil organiziran z namenom,

da bi seznanili 'nase’ ceskoslovaske strokov-
njake z najmodernej$o tehniko izoliranih stikalis¢
sklopnih naprav, v katerih je, kot izolacijska snov,
namesto zraka sluzil posebni plin SF6. To je omogo-
¢alo reduciranje montaznega prostora na tri odstotke
tega, kolikor so ga potrebovale dotedanje visokovol-
tne naprave na prostem. Na vabilo so se odzvale:
francoska Delle-Alsthom, $vicarska Brown-Boveri
& Cie ter Sprecher & Schuh in pa zahodnonemske
AEG-Telefunken, Calor-Emag in Siemens. V kon-
gresnem porocilu se je uvod zakljucil z besedami:
»Z veseljem pozdravljamo v Pragi predstavnike teh
firm, ki se jim prisréno zahvaljujemo za trud in skrb,
ki so ju vlozili v pripravo svojih referatov.«

Ojoj, sem si mislil, prav danes me muci tako stra-
$na migrena! Ze zjutraj sem zauzil tableto, ki pa
sploh ni u¢inkovala. Zato sem v pri¢akovanju, da
pridem na vrsto, vzel $e eno. Medtem ko sem po-
slusal druge predavatelje, me je nezadrzno ritmi¢no
zbadalo v glavi. Ko so me pozvali, naj stopim na
oder, sem v skrajni stiski zauzil Se tretjo tableto, kar
nisem nikoli prej ne pozneje vec storil. Gotovo sem
imel trpe¢ obraz. Zavedal sem se pa, da bi moral
zaceti svoj govor s ¢im nenavadnim, da pritegnem
pozornost poslusalcev, zato da se prebudi-
jo iz dremavice ali nehajo klepetati. Med
priblizno dvesto delegati sem odkril tudi
eno edino inZenirko. Od dale¢ se mi je
zdela mlada in prikupna. Ne da bi ve¢ mi-
slil na svoj glavobol, sem jo nekako osebno
nagovoril s prispodobo: Clovestvo lahko
primerjamo z lepim travnikom v son¢nem
poletnem dnevu. Moski na njem so zelena
trava, Zenske pa pisane roze ... Naenkrat so
vsi pozorno sledili mojemu predavanju, ki
ni bilo ne kratko ne enostavno.

Uspelo mi ga je izpeljati do konca, ven-
dar s tem ni bilo Se vse kon¢ano. Na kongre-
sih je bilo namrec¢ treba poslusati, kaj pravi
konkurenca, s kak$nimi argumenti skugajo
drugi hvaliti lastno tehniko in aparate. Po

ZAPOUZDRENE
ROZVODNY VVN

DOM TECHNIKY CVTS PRAHA

predavanjih skusajo prisotni poglobiti informacije o
tuji tehniki ali poizvedeti za probleme, ki jih imajo po-
tencialni kupci. To gre $e najlazje zvecer na sprejemu
organizatorja, ko je mogoce kontaktirati ve¢ ljudi in
se z njimi pogovoriti pozno v no¢. Naslednjega dne je
navadno na vrsti ogled kaksne tehni¢ne instalacije ali
turisticni sprehod po mestu z obiskom kakega muzeja,
tako da clovek ni nikoli sam in si za¢ne Zeleti povratka
domoyv, da se odpocije in umiri.

Zelo utrudljivo je bilo, ko je Siemensovo predstav-
ni§tvo organiziralo serijo srecanj z raznimi energetic-
nimi druzbami v razli¢nih mestih iste drzave in je bilo
treba dnevno menjati hotel in posteljo. Neprestano
sem si moral beleziti imena sogovornikov, njihove Ze-
lie po informacijskem materialu ali pro$njo po pisme-
ni ponudbi za konkreten projekt. Bolj ali manj kot vsi
trgovski zastopniki, vendar z razliko, da ni $lo za pro-
dajo predmetov, pac pa za tehni¢ne resitve projektov.

Pred kratkim mi je spet prislo v roke porocilo o
potovanju po Jugoslaviji od 18. do 27. januarja 1971.
Devetnajstega in dvajsetega sem v Beogradu obiskal
Elektroistok in ZEPS. Na univerzi sem se srecal z de-
kanom elektrotehniske fakutete prof. Golubovicem
ter z inZ. Jovanovicem, ki je bil direktor veleprojekta
Derdap. Obiskal sem seveda direkcijo nasega pred-
stavni$tva Generalexport ter lokalni urad nasega bo-

UPMPC | S TIRARDS WEALH

ZAPOUZDRENE ROZVODNY VYN

Levo: vabilo na mednarodni kongres v Pragi. Desno: porocila kongresa.
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sanskega partnerja Energoinvest.

Enaindvajsetega in dvaindvajsetega sem se mudil
v Zagrebu, kjer sem pri Elektroprivredi spoznal inz.
Hangyja, pri Elektroprenosu pa inz. Salerja. Z obe-
ma sem vzpostavil prijetne odnose, ki so nam omo-
gocili dolgoletno neproblematicno sodelovanje. Pri
nasem zagrebskem predstavniStvu sem pa spoznal
vodjo, gospoda Fuchsa.

Naslednjega dne smo se peljali v rafinerijo v
Sisku. Od vseh ljudi, ki sem jih tam spoznal, sem
odtlej imel najvec¢ opravka z vodjo elektri¢ne sluzbe
inz. Jurajem Miskovi¢em, s katerim sva se tekom let
kar spoprijateljila. Isto lahko trdim o inz. Silvu Stru-
cu, takratnem vrhunskem slovenskem specialistu za
zascitno tehniko, ni¢ manj kot prof. Tone Ogorelec,
ki je bil dekan ljubljanske elektrotehniske fakultete.

Petindvajsetega januarja sem bil v Novi Gorici pri
inz. Cuznarju, kamor sta me pospremila inZ. Struc in
nas ljubljanski predstavnik inz. Dev.

Sestindvajsetega sem bil ponovno v Ljubljani, in
sicer pri Elektro Ljubljana, Elektroprojektu ter Gene-
ralexportu. Vsak dan se je seveda zakljucil z vabilom
na vecerjo, pri kateri smo se Se naprej pogovarjali o
nasih problemih, pogosto pozno v noc.

Po podobnih 'tours de force' nisem vsaj dva dni
bil za ni¢&, pravi Mirella. Ce sem se po kosilu le ule-
gel na divan, sem takoj zaspal, in Valentina, ki me je
ves Cas pogresala, je izrabila priliko, da je ¢im bolje
izrabila mojo prisotnost, kot je razvidno s fotografije.

Moji Sefi so dobro poznali tovrstne napore, zato
so mi po petnajstih letih trdega dela predlagali, da
bi se 3el telesno in dusevno okrepit v Siemensov re-
habilitacijski center v Habischriedu
sredi naravnega parka bavarske-
ga gozda ob ceski meji in ceskem
narodnem parku Sumava. Malo
naselje na gricevnatem podrodju
obdajajo gozdovi, ki ga locujejo
od velikih cest in Zelezniskih prog.
Center sam je zgrajen pretezno
iz lesa v skandinavskem slogu. V
druzbi $tevilnih kolegov iz drugih
oddelkov sem se tam zadrzal od 7.
do 30. januarja 1976.

Vstajati je bilo treba zgodaj, oko-
li Sestih, priblizno tako, kot da bi $el
v sluzbo. Po zajtrku v jedilnici smo
se ob prvi dnevni svetlobi toplo
obleceni odpravili telovadit med
drevesi bliznjega gozdicka, kjer je
tu pa tam lezal e sneg. Ko vreme
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Vhod v Siemensov rehabilitacijski center
v Habischriedu (zgoraj). Po opravljenem
delu se vsakdo po svoje odpocije.

tega ni dovolilo, smo telovadili v svetli in prostorni
telovadnici. Vsakega posebej je zdravnik pregledal,
vsi skupaj smo pa poslusali medicinske referate.
Zdravniska zakonca sta prostovoljno Zivela v tistem
malem kraju in se z razumevanjem posvecala nam,
zrtvam stresa. Opazovala sta nas tudi s psiholoskega
vidika in nas ucila sprostitvenih vaj ter pazila, da bi
vsakdo od nas priSel do idealne teze. Se posebno sta
si prizadevala, da bi prepric¢ala strastne kadilce, naj
se odpovedo kajenju, in nam v ta namen projicirala
nekaj diapozitivov, na katerih je bilo videti srhljive
posledice te razvade.

Med izletom sem neko¢ opazil, da nekoliko sta-
rej8i kolega zaostaja. Priblizal sem se mu in ga poba-
ral, v katerem oddelku je zaposlen. Povedal mi je, da
spada v berlinsko visjo direkcijo. Se pravi, da je imel
zelo visoko funkcijo, saj je bila takrat tam Se vecina
velikih Siemensovih tovarn z ve¢ kot 100.000 name-
s¢encev. Odkril mi je, da okreva od sréne kapi. Jedel,
telovadil in hodil je skupaj z nami vsemi, le ko smo
sli na izlet, je bil razreSen hoje, ¢e nas ni spremljal
tudi zdravnik.

Po vecerji smo lahko igrali namizni tenis ali kaj
drugega. Okoli desete ure je pa zavladala no¢na tisina.
Zame osebno je bil ta premor, kjer sem uzival naravo
in ljudi dalec¢ od vsakdanjega trusca, zelo koristen.

Se isto leto sem imel posebno korist od tistih
predavanj. Bilo je med Solskimi pocitnicami, ko so
se otroci brezskrbno igrali cele popoldneve na pro-
stem. Nekega dne se Igor vrne proti veceru domov,
precej bled, in se pritozuje, da mu je slabo. Namesto
da bi prisedel k mizi za vecerjo, se spravi v posteljo
in nedolgo za tem bruha. Mirella,
ki ima dober nos, je takoj zavohala
sumljiv duh kot po tobaku, a Igor
je sprva zatrjeval, da ni kadil. Ko
pa je uvidel, da mu ne bova nikakor
verjela, nama je razodel, da so mu
le malo starejsi prijatelji — njemu $e
ni bilo deset let - vsilili cigareto, a
da je moral obljubiti, da jih ne izda.
Ni mu bilo treba veliko prigovarjati,
naj tega raje ne dela ve¢ ... pocutil se
je namre¢ dovolj slabo. Jaz sem si
pa izprosil od dr. Montaga iz Habi-
schrieda omenjene diapozitive, jih
predvajal Igorju in mu s tem raz-
blinil $e zadnji dvom, ¢e ga je imel,
ter ga utrdil v prepricanju, da je bolj
zdravo, ¢e ¢lovek ne kadi.

(dalje)



Knjigarna in zaloZzba LIBRIS
kot kulturno sredisce Kopra

Pogovor z ustanoviteljico in
lastnico Librisa go. Lojzko Zavnik

W), red 20 leti se je knjigarka ga. Lojzka Zavnik odloéila, da odkupi hirajoco knjigarno Partizanske zaloz-
" be na Presernovem trgu v Kopru in »gre na svoje«. Doma iz Planine nad Ajdovscino, se je 1961. leta z
" mozZem preselila v Slovensko Istro, ki jo je povojni eksodus opustosil, in tam ustvarila svoj veliki kul-
turni opus. To je knjigarno in zaloZbo Libris, ki je v slovenskem prostoru nekaj posebnega. Postala je kulturno
sredisce Kopra. Ker praznuje ga Zavnik letos dvoje jubilejev, svojega okroglega in 20. obletnico delovanja
Librisa, smo v pogovoru v nadaljevanju skupaj z njo prehodili teh njenih izjemno plodnih dvajset let.

= Kaj vas je vodilo, da ste se pred dvema desetletjema Stiristo razlicnih zalozb, domacih in tujih. Kako se

odlocili odkupiti knjige nekdanje knjigarne na Pre-
sernovem trgu v Kopru in sami naprej »ponujati
knjige ter od njih in z njimi Ziveti« in, ali ste kdaj
obzalovali to odlocitev?

Po mojem desetletnem uspeSnem akviziterskem
delu na Krasu in obali je zalozba Partizanska knjiga
odprla v Kopru najprej svoje predstavnistvo in po-
tem $e knjigarno na PreSernovem trgu. V 90. letih
je interes za njen revolucionarni in znanstveni tisk
upadel in knjigarni je grozilo zaprtje. Zato sem se
odlo¢ila, da s prodajo knjig nadaljujem sama. Ob-
drzala sem zaposlene in s pomocjo druzine ustano-
vila podjetje Libris. Kljub tezavam, ki so spremljale
to mojo odlocitev, je nisem nikoli obzalovala.

Danes ponuja Libris bralcem, s knjigarno v Kopru
in edinim antikvariatom na Primorskem ter z eno
najbogatejsih knjiznih spletnih strani, vec deset ti-
soc¢ raznih knjig in revij, izdanih s strani vec¢ kot

pocutite ob tej globoko zorani njivi?

Pocutim se izpolnjeno. Imeli smo knjigarni tudi v
Izoli in Piranu, a smo ju morali zapreti zaradi ne-
ekonomicnosti, saj se mestna jedra vse bolj pra-
znijo in ni bilo kupcev. Vendar tega nismo sprejeli
kot poraz. Le preusmerili smo se na zaloZnistvo,
organizacijo raznovrstnih kulturnih dogodkov
in, seveda, na ponujanje knjig prek spleta, s poso-
dobitvijo naSega racunalniskega sistema. Sicer pa
je zame delo med knjigami pravo razkosje. Veliko
jih preberem in marsikatera se me tudi dotakne.

Knjigarna Libris je poznana po predstavitvah lite-
rarnih, strokovnih in drugih knjiznih del, ki se od
leta 1992 v sezoni vrstijo po nekajkrat na mesec.
Ali nam lahko posredujete nekaj svojih vtisov o tem
vasem pomembnem kulturnem poslanstvu?

* To veliko brazdo smo zaceli orati skupaj s Slavistic-

nim drustvom, ob veliki pomoci slavistke ge. Jasne
Cebron. Nas zacetni problem je bil premajhen pro-
stor knjigarne, ki je lahko sprejel le pes¢ico obisko-
valcev, in njegova zalozenost s knjiznimi policami.
Po nakupu prostora v bliznji Repicevi ulici, kjer se-
daj domuje antikvariat, pa je bil problem zadovolji-
vo resen, saj je kapaciteta novega prostora bistveno
vecja, knjizne police pa premicne. Na to druzenje
obiskovalcev in avtorjev knjig, ki je vse pogostejse,
in ga pripravljamo tudi v sodelovanju z zalozbami
in domacimi drustvi, imam veliko prijetnih spo-
minov. Koga vse e nismo gostili v nasi knjigarni?
Zvrstila so se prav vsa velika slovenska literarna
imena ter mnozica istrskih in $ir§ih primorskih

Na obéini v Dolini: Lojzka Zavnik (levo) in Zupanja Fulvia Premo-

lin (desno). literarnih, publicisticnih, zgodovinskih in drugih
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" Na njih odkrivamo narec¢ne poseb-

ustvarjalcev. V. mnogih primerih smo
poskrbeli tudi za njihov obisk na Ste-
vilnih Solah. Zlasti velja to za pisce,
ki ustvarjajo za otroke. Se posebej pa
nase obiskovalce navdusujejo Libri-
sovi poletni nareéni veceri.

Kaj je znacilnost in car teh narecnih
vecerov?

nosti pa tudi $irSo kulturno dedi-
$¢ino istrskega podezelja in drugih
slovenskih pokrajin, od Rezije prek
osrednje Slovenije pa vse tja do Pre-
kmurja in tudi hrvaske Istre. Veceri
se selijo iz kraja v kraj in se jih, ob
izrednem vzdusju, udelezuje tudi po
ve¢ sto ljudi. Pri njihovem organizi-
ranju nam pomaga slavistka in pesnica Alferija
Brzan, finanéno pa Javna agencija za knjigo in
MO Koper. Dr. Marija Stanonik jih je oznacila za
edinstvene v Sloveniji.

Ob slovenskih dnevih knjige je skoraj ves Presernov
trg v Kopru v znamenju Librisa in knjige. Kdo vse
pri tem sodeluje in kaj vse ponujate ljudem, starim
in mladim, v teh dnevih?

~ Obiskovalcem in mimoidoc¢im ponujamo pred-

vsem vse polno stojnic s knjigami po ugodnih
cenah. Pripravljamo tudi razne delavnice. V goste
povabimo ustvarjalce mladinske literature in gle-
daliske skupine. V okviru projekta » Poisci zaklad«
ucenci obiskujejo koprske kulturne ustanove in
ob zakljucku prireditve, ki se odvija v knjiznici,
prejmejo vsi za nagrado svoj zaklad — knjigo.

Poznana in odmevna so tudi vasa »Potovanja k iz-
viroms, primorske literarne ustvarjalnosti namrec,

Predstavitev knjige Petra Kovacica in Vlada Sava v knjigarni
Libris. Na skrajni desni gospa Lojzka Zavnik.
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Na Vrsnem pri Kobaridu ob obisku groba Simona Gregorcica.

ki ste jih zaceli organizirati na pobudo prof. Silva
Faturja.

" Res je, zelo odmevna in hkrati nepozabna. Z av-

tobusom so nas popeljala na Kosovelov Kras, v
Kosmacev sonc¢ni svet ob Idrijci, h Ketteju, Igu
Grudnu, Alojzu Gradniku, Simonu Gregor¢icu,
Bogomirju in Francetu Magajni, Ivanu Trinku Za-
mejskemu in $e drugim. Poti polne lepih kulturnih
in cloveskih doZivetij, Ze na avtobusu ob druzenju,
pogovorih, branju tekstov, recitiranju. Pa v roj-
stnih krajih primorskih literarnih ustvarjalcev, ob
srecevanju z gostoljubnimi domacini, tudi na spre-
mljajocih kulturnih prireditvah, ob obisku rojstnih
hi$, muzejev idr. Zanimivost teh potovanj je tudi v
tem, da je vstopnina za na avtobus knjiga avtorja, h
kateremu je potovanje namenjeno. Ce udelezenec
potovanja sluc¢ajno nima knjige s seboj, jo lahko ob
vstopu na avtobus kupi. Pobudo smo kasneje raz-
$irili na popotovanje za ucence in dijake, poime-
novano »Prijatelji knjig k rekam besed«. Z njimi
zelimo, prek srecanj z avtorji, seznaniti mladez z
besedno ustvarjalnostjo v Slovenski Istri in na delu
Trzaskega Krasa, znotraj treh rek, ki obdajajo ta
prostor (Glins¢ica, Rizana, Dragonja). Spodbuja-
mo mlade k pisanju v slovenscini, utrjujemo nji-
hovo narodno zavest in drzavno pripadnost.

Sredi leta 2007 ste na dobro obiskanih prireditvah
predstavili troje stebrov domoljubja v Slovenski Istri,
ki so v prejsnjem stoletju pomembno zaznamovali
njen prostor, to je dr. Josipa Agneletta, duhovnika
Avgustina Zlobca ter duhovnika in kulturnika Fra-
nja Ravnika. Nameravate morda s tem nadaljevati?



- Pobudo za te spominske vecere je dal istrski rojak
v Trstu duhovnik Du$an Jakomin zaradi velike-
ga prispevka, ki so ga navedeni trije stebri dali za
ohranjanje slovenskega jezika in narodne zavesti.
Verjetno se bomo poklonili $e kaksnemu istrske-
mu domoljubu. Kot prvo morda duhovniku in
pesniku Alojzu Kocjancicu ob stoletnici njegove-
ga rojstva leta 2013.

V katera dela ste doslej usmerjali vaso zaloznisko
dejavnost in koliko knjig ste Ze izdali?

~ Nasa zalozniSka dejavnost pokriva predvsem Is-
tro, Kras, Pivsko in Brkine. Tukaj smo prepoznav-
ni. Na§ prvenec je bila knjiga Nelde Stok Vojska
leta 1998 »Tega zivega vse toka« . Doslej smo iz-
dali 48 knjig. Zadnja je bil velik trojezi¢ni knjizni
projekt »Koper, mestne zanimivosti« dr. Salva-
toreja Zitka, pod uredniskim vodstvom héerke
Ingrid Celestina in ob sodelovanju italijanskega
kulturnega sredi$¢a Carlo Combi. Ve¢inoma smo
izdajali literarna in druga dela domacih avtorjev
(Nelda Stok Vojska, Silvo Fatur, Stanislav Rencelj,
Ljubo Lah, Marjan Tomsi¢, Emil Zonta idr.). Izslo
je tudi nekaj otroskih del in tudi ena zgoscenka
po izboru Marina Kranjca z naslovom »Slovenska
Istra v pesmi in glasbi«.

Kako ste zmogli ta veliki in zahtevni delovni zalo-
gaj in kako so se nanj odzivali vasi zaposleni?

= Smo druzinsko podjetje. Najvecja bremena nosi-
ta héerka Ingrid in zet Uro$. Vendar bi tezko sha-
jali brez prizadevnega sodelovanja ostalih delav-
cev, ki se zavedajo zahtevnosti nasega poslanstva.
Poleti npr. zaradi prisotnosti turistov prodajamo
knjige tudi v nedeljah, $tevilne prireditve pa se
zavlecejo v pozne vecerne ure. To niso lahke
obremenitve. Knjiga se namrec vse tezje prodaja
in je potrebna velika iznajdljivost, prilagodljivost
in pozrtvovalnost.

Je Libris prejel kdaj kako priznanje za ves ta svoj
bogat kulturni opus?

- Sama sem prejela najvi§je priznanje, ki ga lahko
nekdo dobi na tem podrocju, to je »Schwentner-
jevo priznanje« leta 1989. Heerka Ingrid pa je bila
leta 2010 izbrana za najboljSo knjigarko v Slove-
niji in iskreno zelim, da bi uspesno vodila pod-
jetje $e naprej. Najvecje priznanje pa so Stevilni
zvesti obiskovalci nasih prireditev, ki nam dajejo
novih in novih modi in energjj in se jim zato od
srca zahvaljujem.

POGOVOR

= Ce kaj vem, je to leto jubilejno za vas. Gre najprej

za vas okrogli jubilej ter postopen umik iz posla in
pa za 20. obletnico delovanja Librisa. Ali bi nam
ob tej priloznosti lahko zaupali kak posebno teZak
in posebno lep trenutek v teh dveh desetletjih delo-
vanja Librisa?

- Res je, leta 2012 praznujemo 20 let delovanja Li-

brisa in tudi moj okrogli jubilej. Pod tezo let in
zdravstvenih tezav bo treba pocasi izpreci. Posku-
sila bom ohranjati stik z novostmi in biti koristna
s kak$nim nasvetom. Vesela sem, da ima druzin-
sko podjetje vizijo in da delavcem ni zal Zrtvovati
prostega casa in iskati novih trznih niS. Bom pa
zato nekoliko bolj pomagala mozu na vrtu in se
veselila vsakega dne, ki ga bom prezivela v druzbi
héerk in vnukov in tudi ze prvih pravnukov, Ene-
jain Aljaza. Eden mojih najtezjih trenutkov je bil,
ko smo morali po desetih letih zapreti knjigarno
v Piranu, potem ko so propadli vsi nasi napori,
da bi to preprecili. Lepih trenutkov pa je bilo ne-
Steto: bogata kulturna sre¢anja, prijetno pocutje
ljudi na njih, zahvale strank pri svetovanju naku-
pa knjig, zadovoljni kupci, ki se vracajo idr. Imeti
knjigarno, poceti, kar si vedno Zelel, imeti prilo-
znost, da lahko vzames v roke vse, kar na Sloven-
skem izide, je pravo razkosje in neizmerna sreca,
ce jo znas$ ceniti.

Hvala za prijeten pogovor in za vse, kar nam je
vas kulturni hram dal v preteklosti, ob iskrenih Ze-
ljah, da bi se Se naprej ohranili Zivljenjsko ¢ili in
ustvarjalni ter da bi Libris to pomembno kulturno
poslanstvo uspesno opravljal Se naprej.

Koper, 6. 1. 2012
Pogovor vodil: Milan Gregoric¢

Svojemu uglednemu
in dragocenemu sodelavcu

pisatelju Alojzu Rebuli

cestitara
0b prejemu
nagmde Rigani Stern

Miadika in Drustvo slovenskih izobragencev
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na Franca Jezo (. del)

Franc Jeza danes

"a pripadnika mlaj$e generacije predstavlja pi-
4 sanje o tako velikem ¢loveku, kot je bil Franc
£_djeza, pravi intelektualni izziv. Najini zivljenji
sta se krili komaj $tiri leta, zato Se zdale¢ ne morem
reci, da sem ga poznal. Lahko pa zaradi tega k njego-
vemu liku in delu najbrz pristopam veliko bolj neo-
bremenjeno od vseh ostalih.

V zadnjih mesecih sem imel resda moznost slisati
vrsto pricevanj in spominov o njem - najpomemb-
nejSe je objavila revija Mladika v svojih prejsnjih
Stevilkah -, tako da si lahko Ze upam trditi, da sem
si o njem izoblikoval neko podobo. Slovenski raz-
svetljenski pesnik Valentin Vodnik, ki je za svoj zi-
vljenjski poklic in poslanstvo izbral duhovnistvo, je
v eni od svojih pesmi — Moj spominek - v zadnjih
dveh verzih zapisal misel, da je za njim dovolj spo-
mina, saj ga opevajo njegove pesmi. Franc Jeza sicer
ni bil po poklicu duhovnik, za seboj je pustil tudi po-
tomce, katerim gre (in primis héerki
Evelini) zasluga, da so poskrbeli za
dostojen pokop njegovih posmrt-
nih ostankov v krasko zemljo ko-
menskega pokopali$ca, potem ko
je po njegovi smrti njegovo telo
naslo svoj pocitek najprej v stiski
trzaskega mestnega pokopalisca
pri Sv. Ani, nato Se v tesnem pre-
dal¢ku bozje njive na Opéinah.
Dejstvo, da o velikem ¢loveku
po njegovi smrti govorijo pred-
vsem njegova dela, pa ostaja se-
veda neizpodbitno.

V zadnjem casu sem se
poblize in dodobra spoznal z

zacetkom osemdesetih kot nekak$na njegova poli-
ticna oporoka. Prav pri teh petih zbornikih so me
najbolj prevzele barve njihovih platnic (sinja, rdeca,
rumena, zelena, modra), iz katere izzareva Jezova
osebnost, ki je bila hkrati ognjevita, pa tudi umirjena
in polna upanja. Vmes je Jeza objavil Se celo vrsto
zapisov na politicno tematiko, od monografske pu-
blikacije z naslovom Nova tlaka slovenskega naroda
do predavanja, ki ga je imel na Studijskih dneh Draga
leta 1969, pa tudi kopice besedil, ki so izhajala v ka-
nadski Slovenski drzavi in argentinski Smeri v slo-
vensko drzavo.

Samostojna Slovenija je danes utecena stvarnost,
ki pa jo, podobno kot druge evropske drzave, pretresa
globoka kriza na podro¢ju vrednot, druzbe in gospo-
darstva. Verjamem, da ta trenutek v Slovencih ne bo
omajal vere v lastno drzavo in narodno samobitnost
ter da bomo Slovenci znali biti tako pokon¢ni, kot
je to bil Franc Jeza. Le predstavljam si lahko, kaksen

je bil odziv ob¢instva na $tudijskih
dneh Draga ob koncu $et-
desetih, ko se je Jeza tudi
javno pred $irSim obdcin-

stvom predstavil z idejo o

samostojni Sloveniji. Ome-
nil pa bi tudi, da je bil Jeza
pozoren tudi na §irSa druz-
bena vprasanja, kakor so
druzina in rojstva otrok - o
tem je na polovici Sestdesetih
objavil dve zanimivi razmi-
Sljanji na straneh nase revije.
Jezovo zadrzanje je bilo seve-
da v prvi vrsti drzavotvorno,

njegovim politicnim delom, SLOVENSKO in to v ¢asu, ko si marsikdo o
ki zajema S$irok spekter, od U samostojni Sloveniji $e sanjati
zapisov Sodobna slovenska KRO SODO ni upal. Mirno pa lahko trdi-
problematika, ki jih je Jeza JIMO VSI mo, da so bile Jezove misli tudi

objavil v petdesetih, do pe-
tih politi¢nih zbornikov, ki

druzbenotvorne, saj si ni mogoce
predstavljati zdravega naroda in

so v samozalozbi iz§li med
koncem sedemdesetih in
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Zbornik Drage 1969 s predavanjem Franca Jeze.

zdrave drzave brez zdrave druz-
be, tiste, v kateri je prava vrednota

—



tradicionalna druzina, tiste, v kateri vladata medse-
bojno zaupanje in cut za solidarnost, tiste v kateri
vlada t. i. meritokracija. Svoje druzbene in gospodar-
ske poglede je Jeza $e najbolj razvil v prej Ze ome-
njeni publikaciji z naslovom Nova tlaka slovenskega
naroda, v Kateri je nazorno prikazal druzbeno in go-
spodarsko stanje, v katerega je bila v petdesetih letih
zaradi beograjskega centralizma pahnjena Slovenija:
denarni in demografski odliv, nezavidljivo nizka kul-
turna raven, pomanjkanje samozavesti in Se bi lahko
nastevali. V besedilih, ki jih je objavil v zdomskem
tisku, pa je bil Jeza kriticen predvsem do splosnega
stanja v Jugoslaviji in Titovega osebnega kulta ter po-
manjkanja demokracije, ki je bila po njegovem prvi
predpogoj, da se Slovenija osamosvoji — da je imel
prav, se je pokazalo na prelomu med osemdesetimi
in devetdesetimi leti s sosledjem: druzbena gibanja,
ustanovitev strank, demokrati¢ne volitve, plebiscit in
kon¢no razglasitev slovenske drzave junija 1991.
Spominjam se, kako sem kot enajstletni decek
po televiziji tedaj sledil temu epohalnemu dogod-
ku. Tedaj zivljenja in dela Franca Jeze $e nisem po-
znal. Danes, dvajset let potem, v objemu druzbene
in gospodarske krize, v kateri se je znasla Slovenija,
se zavedam, da je Jezova politi¢na zapuscina danes
vse prej kakor preziveta. Dokazov ni treba iskati med
vrsticami kakega njegovega ze porumenelega prero-
Skega clanka, ki je iz$el onkraj oceana; o tem namrec
nazorno govorijo ze sami naslovi njegovih prvih $ti-
rih politiénih zbornikov: v ¢asu krize je Alternativa
Se kako potrebna, uveljavljanja le-te pa si ni mogoce
predstavljati brez Iniciative. Demokracijo gre v kri-
znem casu obvarovati (Italija in Nemcija v dvajsetih

oziroma tridesetih letih prej$njega stoletja docent),
nazadnje pa je treba poskrbeti $e za Akcijo, da ne
bomo zapeckarji, ampak protagonisti, kakor je pred
nekaj leti zapisal upokojeni ¢asnikar Drago Legisa,
sicer dolgoletni glavni in odgovorni urednik Novega
lista, na strani katerega je Jeza zlil lep del svojih inte-
lektualnih moci.

(konec)

Sebastijan Valentan
Kriz

Brezmejna crta

in Se podaljsana,
kot reka, ki ponikne
in se spet pojavi.

Vertikala globine
na dnu brez dna,
kot snezinka
poletnega snega.

Brez koncev in krajev,
brez matematicnih pravil.
Je rimski, je Andrejev,

je grski ali jubilejev.

NADAI J | J

SI d 'I sem prikazu raz-
e I iskave o »narod-
nosti v medgeneracijski perspek-
tivi, ki jo je pripravil SLORI in
sta jo v Narodnem domu v Trstu
v cetrtek, 1. marca, predstavila
raziskovalka Norina Bogatec in
ravnatelj Marjan Kravos. Slika, ki
izhaja iz prikaza, je zal za Sloven-
ce kar porazna in dokazuje, da
kljub vsej odprtosti in strpnosti,

ki se hvala Bogu vedno bolj Siri,
se asimilacija slovenskega zivlja v
Italiji kar nadaljuje. Tudi »nekateri
italijanski starsi (otrok, ki obisku-
jejo slovenske sole) so ze odlocili,
da ob prehodu z osnovne sole na
nizjo srednjo solo vpisejo otroka
v italijansko Solo, kjer se poucu-
je slovenscina, kar pomeni, da so
zelo tocno in premisljeno dolocili,
do kod lahko seze raven znanja

slovenskega jezika pri njihovih
otrocih« (lvan Zerjal v Pd). Glede
podatkov o starsih in starih star-
sih, ki jih prinasa raziskava, pa se
mi kar samo ob sebi poraja vpra-
sanje, kaksni bi bili rezultati, ce
bi podobno raziskavo opravili na
italijanskih Solah. Ni nihce na to
pomislil?

KO
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Janez Turk

Anton Ojcinger (1860-1928)

nton Ojcinger je bil kmet in dolgoletni gorski
Avodnik iz Ov¢je vasi v koroski Kanalski dolini. Po

prvi svetovni vojni je dolina pripadla Italiji, torej
danes spada pod Furlanijo Julijsko krajino.

O Zivljenju Antona Ojcingerja je razmeroma veliko
podatkov, predvsem po zaslugi znanega gornika Juliu-
sa Kugyja (1858-1944). Ojcinger je bil eden izmed nje-
govih najzvestejsih vodnikov pri raziskovanju gora v Ju-
lijskih Alpah. Zato se ga Kugy v svojih knjigah velikokrat
spominja in opisuje nekatera njuna skupna srecanja in
gorske dogodivscine. Nenazadnje mu je Kugy posvetil
eno izmed svojih knjig z naslovom Anton Ojcinger - zi-
vljenje gorskega vodnika. Z Ojcingerjem je veliko hodil
tudi Henrik Tuma (1885-1935), ki je o njunih skupnih
poteh porocal predvsem v Planinskem vestniku. O Ku-
gyju in njegovih gorskih vodnikih, torej tudi o Ojcinger-
ju, je v novejsem casu pisal Rafko Dolhar.

Anton Ojcinger je bil v svojih zrelih letih eden naj-
premoznejsih in tudi spostovanih vas¢anov v Ov¢ji
vasi. V lasti je imel kmetijo z vecjim stevilom pasnikov v
Zajzeri, veliko ¢redo ovac in tudi vec glav govedi.

Denar za nakup svoje kmetije
(hisna st. 25) je zbral s trdim de-
lom. Najprej ga je kot gozdnega
delavca pot vodila v Lesko dolino
(ob zgornjem toku Zilje), nato v
okolico Dravograda, ter naprej na
Stajerskoinv Galicijo.Kasneje seje
dolga leta kot drvar udinjal v pro-
stranih gozdovih Bolgarije, kjer so
mu razbojniki velikokrat stregli
po zivljenju. S pripovedovanjem
svojih dogodivscin je velikokrat
kratkocasil Kugyja in druzbo med
prenocevanjem na prostem, viso-
ko v gorah. Iz teh pripovedovanj
je Kugy crpal mnogo podatkov za
knjigo o Ojcingerju, ki v resnici ne
govori samo o njem. Morda je se
bolj spomenik Kugyjevih plezal-
nih podvigov v Julijskih Alpah,
ki jih je seveda izvrsil s pomocjo
Ojcingerja in drznih trentarskih
vodnikov.

Ojcinger je v tujini sluzil od
svojega 17. pa do skoraj 30. leta.

o
w‘-.

-,

vasi. Foto: Janez Turk
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Hier rubet
im ffrieden Gottes

nach einem eben
der Arbeit und Creue

Anton OiBsinger

Besitzer unl Bergfibrer
geb.20 100 1860 -
gest.13. Juni 1928.

Ojcingerjev nagrobnik na pokopaliscu v Ovcji

(3|
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VAR WALS I e vasli

Po vrnitvi v Ov¢jo vas si je kupil kmetijo, jo dozidal in
se leta 1893 porocil z Nezo Bartaloth, s katero sta ime-
la stiri sinove Valentina (1894), Ignacija (1896), Johana
(1897) in Antona (1898), ter tudi hcerkico, ki pa je umrla
Ze v starosti treh let. Neza je Ojcingerju z doto prinesla
v last Se eno hiso v Ovdji vasi (5t. 46).

Ojcinger se je izkazal za zelo skrbnega in preudar-
nega gospodarja. Ukvarjal se je z ov¢jerejo in tudi z go-
vedorejo. Imel je credo plemenskih ovac, ki so se pasle
na gorskih pasnikih, visoko v strmih pobocjih Poliskih
Spikov. Za svoje plemenske ovce je dobil ve¢ odliko-
vanj. Pomemben del njegovega premozenja je izviral
iz preprodaje plemenskih ovac na sejmih. Prodajal jih
je jeseni, potem ko so te Cez leto, predvsem zaradi do-
bre pase v visokogorju, veliko pridobile na ceni.V skrbi
za Credo se je izpostavljal velikim nevarnostim v prepa-
dnem in tezko dostopnem svetu. O njegovi veliki skrbi
in pozrtvovalnosti lahko sklepamo iz Tumovega opisa
njunega vzpona na Spik nad Policami (Montaz) iz doli-
ne Zajzere. Ojcinger je poleg nahrbtnika s seboj nosil
Se 3,5 metre dolg in vsaj 15 kg tezak drog, ki naj bi jima
pomagal pri tezavhem plezanju
na Spik nad Policami. Poleg tega
je s seboj tovoril $e nekaj kilo-
gramov »leka« (mesanica soli,
otrobov in moke) za svoje ovce,
ki so se pasle visoko na strmih in
izpostavljenih planjavah v Brdih.
»0Ojcinger je ves cas z orljimi svoji-
mi o¢mi iskal crede; z ostrim, po-
navljajocim se krikom hujs, ojsne,
bojsili, ojsili, miceli ... Ze precej
visoko gori je privabil Ojcingerjev
krik sedmero rejenih ovnov, lepe-
ga plemena in dolge volne — vidno
njegov ponos. No creda se ni bila
zbrana in podila sva ovce s cepi-
ni od sebe, da so se zaganjale in
prekucovale nad stopnicastimi
B rusami trave.« Sele ko se je zbrala
g &= celacreda, je Ojcinger posul me-

p M B <anico krmila po skali in ovce so
planile po njem. »Zadovoljen, da
je dobil svojo zival v redu je spravil
svojo vrecico; zadel je drog in zavi-
la sva naravnost gori po strmejsih



travnatih policah...« Krmilo je Ojcinger nosil svoji ¢redi
visoko v gore ponavadi vsakih osem dni.

Ukvarjal se je tudi s furmanstvom. S svojimi voli je
vlacil les iz Zajzere na zago v Zabnice.

Del dohodkov je dobil tudi kot gorski vodnik. Tuma
pise, da vodnistvo zanj ni bilo zgolj pridobitna zadeva,
bilo mu je tudi v veliko zadovoljstvo. Do turistoy, ki jih
je vodil v gore, je bil zelo skrben. Predvsem pa je bil tudi
mocno navezan na svoje domace gore nad Zajzero.

Tudi Kugy ga prikazuje kot umnega in preudarne-
ga gospodarja. Zlasti v poznejsih letih svojega Zivljenja
je vedno razpolagal z zadostno koli¢ino denarja, da je
odkupoval travnike in njive svojih sovasc¢anov, kadar so
ti kakSen kos sveta prodajali. Vsak, kdor je svet proda-
jal, je najprej stopil k Ojcingerju. Bil je namre¢ dober
kupec, ki je vedno placal z gotovino. Tako je scasoma
postal eden najvecjih posestnikov v Ov¢ji vasi. V hlevu
jeimel do dvajset glav govedi in tudi vec sto ovac, ki so
se vecino leta prosto pasle.

Leto 1897 je bilo za vasc¢ane Ovcje vasi Se poseb-
no hudo. Tedaj so ognjeni zublji upepelili 40 his v vasi,
zgoreli sta tudi obe Ojcingerjevi hisi in gospodarsko
poslopje. Zivino mu je uspelo e pravocasno resiti. Oj-
cingerjevi druzini je uspelo prebroditi tudi to nesreco,
obe hii so zgradili na novo.

Ov¢ja vas je bila do prve svetovne vojne ena izmed
stirih slovenskih vasi v Kanalski doline (ostale tri so bile
Zabnice, Ukve in Dipalja vas), v ostalih vaseh je bilo
prebivalstvo nemsko ali mesano nemsko-slovensko.
Tudi Ojcingerjeva druzina je v vsakdanjem zivljenju
uporabljala slovenski jezik. Kljub svojemu slovenske-
mu poreklu pa je bil Ojcinger bolj naklonjen nemski
kot slovenski kulturi. Narodna zavest med Slovenci v
Kanalski dolini je bila in je Se vedno $ibka. Vzrok mora-
mo iskati v veliki zapostavljenosti teh krajev in njihovi
nekdanji odrezanosti od osrednje Slovenije. Tudi po
razpadu avstro-ogrske monarhije je Slovenija (oziroma
tedanja Jugoslavija) imela bolj kot ne hlapcevski odnos
do svojih rojakov v Kanalski dolini in drugod izven svo-

Levo: Spik nad Policami (Montaz), nad dolino Zajzero. Ojcingerjeve ovce so se prosto pasle na grebenu Brd — na sliki lepo viden, s travo

IN MEMORIAM

jih drzavnih meja. Nasprotno so bili Slovenci v Kanalski
dolini delezni veliko vecje pozornosti in tudi financ¢ne
pomoci s strani Avstrije.

Ojcingerjev pogled na materni jezik in njegovo
narodnostno pripadnost je opisal Henrik Tuma: »Dasi
Slovenec, je bil sprva nemsko-liberalnega misljenja, kakor
pred prvo vojno vecina inteligentnejsih gospodarjev na
Koroskem. Videl je v slovenstvu zaostalost, v nemstvu pa
napredek. Nicuda, ker se za koroske Slovence sploh nikdo
ni brigal, medtem ko je ves dezelnozborski in viadni apa-
rat poleg Sole na Koroskem izdatno vplival na slovenske-
ga gospodarja, da ga je pridobil za kulturno misijo nem-
stva. Ojcinger se je skoro zacudil, ko sem se prvi¢ obrnil
nanj kot slovenski alpinist. Alpinistika se mu je zdela mo-
goca le med Nemci; Sele ko je dalj casa z menoj obceval,
ko sva ob slabem vremenu presedala ure in ure, v koci ali
skljucena pod skalo, ter se razgovarjala o gospodarskih
in politicnih problemih, je zacel nekoliko uvidevatiin spo-
znavati v sebi Slovenca. Neko¢ mi je naravnost priznaval:
vse, kar mi pripovedujete, mi je bilo izprva tuje in nezna-
no; od nikoder nisem imel nikakega poduka.Vse kar je pri
nas slovenskega je nazadnjasko in Vi ste prvi clovek, ki mi
je ssrcem in razumom pokazal drugace.«

Prva svetovna vojna ni prizanesla niti Kanalski doli-
ni, Ov¢ja vas je bila skoraj popolnoma porusena. Ojcin-
ger je bil prisiljen s svojo druzino med vojno zapustiti
svoj dom, odsli so v begunstvo v Logo vas (Augsdorf) v
blizini Vrbskega jezera.

Kugy je v zadnjem 9. poglavju knjige Iz Zivljenja
gornika (to poglavje je bilo na njegovo zeljo objavlje-
no sele 50 let po njegovi smrti) nazorno opisal svojo
pot domov s fronte, ob koncu 1. svetovne vojne. Pot ga
je vodila ¢ez Juzno Tirolsko in Beljak, do Trbiza. Tu ga
je prevzela silna zelja, da bi v bliznji Ov¢ji vasi obiskal
svojega prijatelja Ojcingerja. Ovcja vas je bila pozgana
in porusena. Na njenih rusevinah pa so marljivi vasca-
ni ze gradili novo zivljenje. Kugy je nasel Ojcingerja na
pasniku (Za pragom) v dolini Zajzeri. Srecanje opisu-
je takole: »Ko sem se blizal njegovemu hlevcku, je tudi

poraséen prepadni svet, v Montazevi steni. Foto: Matija Turk. Desno: Julijske Alpe nad Kanalsko dolino. Foto: Janez Turk
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tu nekdo marljivo nabijal. Na moj
klic je prisel ven s sekiro v roki. Bil
Je zelo postaran, osivel, nekam za-
puscen in podivjan. Skrbiso pustile
na njegovem obrazu sledi, ki so me
ganile. Vojna ga je hudo prizadela.
Sam je bil dolga tri leta begunec,
usoda njegovega prvorojenca Va-
lentina je bila onstran velike vode
negotova, Ignac, njegov drugi, je
bil vojni ujetnik v Italiji, Johan, nje-
gov tretji, pri zibmarjih na bojiscu
pred sovraznikom. Njegova hisa
je bila unicena, posestvo zane-
marjeno in pomendrano. To pac
lahko ubije vsako veselje in naglo-
da Zivljenjski pogum. Dolgo sva
si stresala roke, sedla na travnik
in si pripovedovala doZivijaje. Ko
sem mu pomenljivo rekel, da je Se
vedno najbogatejsi kmet v Ovcji
vasi, se mu je zasvetlikalo v oceh

nesli novo kulturo in jezik, ki sta
Kanalsko dolino za vedno teme-
liito spremenila. Vendar so tudi
priseljenci prihajali z obmocij, kjer
so nekoc govorili slovenski jezik.
Njim samim je malo znano, da jih
ima mnogo med njimi slovenske
prednike, na kar pricajo Ze njihovi
priimki. Pogosta furlanska priimka
sta na primer Della Mea in Vueri-
ch, ki izhajata iz slovenskih besed
“Z meje” in “vrh” oziroma “vrsic"
(obicajno so bila to hisna imena).
Tudi Ojcingerjeva ozja druzi-
na se je v obdobju druge svetov-
ne vojne izselila iz Ovcje vasi. Za
najmlajsega Ojcingerjevega sina
Antona je znano, da je Zivel v Pli-
berku na avstrijskem Koroskem.
Nagrobni spomenik Antona
Ojcingerja lahko Se danes naj-
demo na pokopaliskem zidu, ob

in smeje se je pokazal zobe kakor
v starih casih. Potlej je pokazal na
sekiro v rokiin povedal, da postavlja hlev za svoje govedo,
ki ga je pripeljal nazaj s Stajerske, in zgoraj zasilno zimsko
bivalisce za svojce.... Ko sem odhajal, mi je Se dolgo sledilo
marljivo tesanje iz njegovega hleva.«

Po vojni se je sin Ignac sre¢no vrnil iz ujetnistva, sin
Johan pa zdrav z bojisca. Najstarejsi Valentin je verje-
tno ostal v Ameriki. Ojcinger je kmetijo Se tretji¢ ob-
novil in se po vojni popolnoma posvetil kmetovanju.
Z gorskim vodnistvom se je prenehal ukvarjati. V svoji
hisi je preuredil posebno sobo in jo zastonj oddajal Ju-
liusu Kugyju. Ta je nato tu na stara leta prezivljal pole-
tne mesece in tu tudi napisal oziroma uredil nekatere
svoje knjige.

Ojcinger je umrl v starosti 68 let, leto za tem, ko ga
je z rogovi nabodel junec. Po tezki poskodbi je le po-
casi okreval, nato je prislo do ponovnega poslabsanja.
Na smrtni postelji je svojim svojcem klical: »Pokli¢ite
doktorja Kugyja, on me bo resil.« Preden je prisel Kugy iz
Trsta, je bil Ojcinger ze mrtev. Seveda mu tudi njegov
prijatelj ne bi mogel pomagati.

V casu druge svetovne vojne sta Italija in Nemcija
sklenili dogovor, po katerem naj bi se vsi staroselci v
Kanalski dolini, torej nekdanji avstro-ogrski drzavljani,
vrnili v Nemdijo (Tretji rajh). Za taksno opcijo so se od-
locili skoraj vsi nemsko govoredi, zal pa tudi veliko slo-
vensko govorecih prebivalcev doline. Med slovenskimi
vasmi v Kanalski dolini je optiralo predvsem veliko Ov-
canov. Prazne kmetije in domove so nato naselili Furla-
ni iz revnih obcin v Dunji, Reklanici in Kluzah, deloma
tudi Rezijani. Prisleki so poleg novih domacij dobili tudi
velike njive in bogate planine, hkrati pa so s seboj pri-
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Ovcja vas z Visevo skupino v ozadju. Foto: J. Turk

cerkvi v Ov¢ji vasi. Nagrobni na-
pis se glasi: »Hier ruhet im frieden
Gottes nach einem Leben der Arbeit und Treue Anton
Oitzinger, Besitzer und Bergfiihrer. Geb. 20. Nov. 1860,
gest. 13. Juni 1928.« (V prevodu: »Tukaj pociva, v miru
bozjem po Zivljenju v delu in zvestobi Anton Ojcinger,
posestnik in gorski vodnik. Rojen 20. novembra 1860,
umrl 13. junija 1928.«). Ojcingerjeva domacija je danes
v lasti druge druzine in sluzi v turisti¢cne namene.
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Sasa Martelanc

NAS VCERAJSNJI SVET

»In med nami je obSirno morje«

Iz pisem prof. Otona Muhra, ob 40-letnici slovesa

eseni 1994 me je presenetilo pismo mlajsega ¢lo-

veka, ki sem ga le bezno poznal, in se je ocitno

zelo potrudil, da se je dokopal do mojega naslo-
a. Takole mi je pisal:

»Ob mojem rednem brskanju po hisnih arhivih
sem cisto po nakljucju naletel na pismo prof. Muhra,
ki ga je pisal mojemu dedu iz Amerike. Ko sem z o¢mi
na kratko preletel vsebino, sem se spomnil tudi na Vas
ter da bi bila vsebina tega pisma zanimiva tudi Vam.
Opravicujem se zaradi kvalitete fotokopije, toda papir,
na katerem je pismo napisano, je prevec transparen-
ten, da bi dovoljeval boljSo kvaliteto. V upanju, da se
kmalu snidemo na Stajerskem, Vas in Vaso druZino
prisréno pozdravljam! Lep pozdrav Andrej Safarié.«

Prilozeno pismo sem bral z obcutji, ki jih imamo
do dragih in zelo spostovanih ljudi, s e dodatnim za-
rom spominoy, ko jih ni ve¢ med nami. Seveda sem
takoj prepoznal svojega dragega profesorja grscine in
latin$¢ine, pa ucitelja premocrtnosti, zvestega prija-
teljstva in slovenske miselnosti. Prepoznal ne le po
energi¢nem podpisu, marvec celo po pisalnem stroju
in seveda slogu, ki pa je bil dodatno obarvan z ra-
hlo boZi¢no melanholijo. Moj rajni starejsi vzornik
pa se mi je razodeval na novo, v vlogi mlajsega, ki
spostljivo nagovarja
nekdanjega vzgojite-
lia, poln hvaleznosti
in z majhno, velikan-
sko prosnjo. Saj lahko
preberemo skupaj:

»Dragi gospod na-
ducitelj in gospa! Bliza
se bozicni las, ko se s
kratkimi voscili spomni-
njamo svojih dragih,
ki so Zal raztreseni po
vsem svetu. Sentjur bo
morda lezal pod sne-

Sv. Jurij ob Pesnici pred sto leti.

Zeno odejo, ko bodo ljudje hodili k polnocnici. Jaz se
je bom udelezil tukaj, 6000 kilometrov dale¢, in med
nami je obsirno morje.

Zelo pogosto se Vas spominjam, in to vedno z vda-
nostjo in hvaleznostjo. V casu svoje 12 letne profesor-
ske sluzbe sem Vas mnogokrat omenil svojim dijakom
in jim rekel, da je malo ljudi, na katere bi gojil tako
svetal spomin.

Poucevali ste me 5. leto osnovne Sole in me s tem
pripravili za gimnazijo. Pri vas sem se ucil violine.
Povedali ste mi veliko Zivljenjsko modrost, da je sreca
v zadovoljstvu. Kolikokrat sem pri Vas dobil sladke-
ga meda, ki je bil v takratnih razmerah prava slascica
zame. In ¢e sem se v Casu kosila ali vecerje slucajno
nahajal pri Vas, vedno ste me gostoljubno povabili, da
prisedem. In koncno najvaznejse: V Soli ste bili prav
tako ljubeznivi, morda se celo bolj, z nepremoznimi
kot s premoznimi.

Naj bo konec hvale! Slisim, da ste zdravi in krepki,
da Se celo zahajate v sluzbu, in to pes. Ohranite se e
dolgo med nami!

Veckrat sem ze mislil, da bi Vas nadlegoval z neko
prosnjo. Zdi se mi, da ste Vi najbolj pripravna oseba za
to. Zadeva je ta: Zelo rad bi imel na svojih policah neko
knjigo, ki mi je ostala med najdrazjimi v spominu. To je
prva ljudskosolska vadnica, ki smo jo uporabljali okoli
leta 1924, ko sem zacel
hoditi v Solo. Zacenja se
s c¢rko I, ¢rko ponazar-
ja deklica, ki je zlomila
vrc in se zato joce. Pri
¢rki U je narisan viak.
E nisem siguren, a zdi
se mi, da je narisan
voznik, ki hoce ustaviti
konje. Kaj je pod O, se
res ne spominjam. Pod
A je menda boziéno
drevo, poleg njega pa
deklica, ki obéuduje do-
brote. Sledijo soglasni-
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Obnovljena rojstna hisa danes.

ki, katerih vrstnega reda se deloma Se spominajm: M,
N, V; R, nato C, ki ga ponazarja cerkvica, nato C, ki ga
predstavlja ¢resnja. Pri Z je Zaga oz. moza, ki Zagata,
pod H je hisa, obdana z ograjo. Zadniji crki sta menda G
(goba, na kateri sedi paléek) in F (fizol). Sledijo berila.

Toliko mi je ostalo v spominu o tej knjigi po 34 letih.
Prav gotovo se je spominjate. Utegnilo bi se zgoditi, da
bi jo kje odkrili, morda na oli, morda pri kaki hisi. Ce
jo odkrijete, nabavite jo v mojem imenu. Ce utegnete,
mi jo posljite sami, sicer pa bo to rada napravila gospa
Fanika Stiks. Uslugo Vam bom na svoj nacin poravnal,
prav rad tudi tistemu, ki bi knjigo dal.

Oprostite mojemu nadlegovanju!

Imejte se dobro pri lepem Sentjurju. Prisréno pozdra-
vljam Vas, gospo in Branka. Vdani Vam Oton Muhr.«

Prejemnik tega pisma je bil Franjo Safari¢, nek-
danji naducitelj pri Sv. Juriju ob Pesnici v Slovenskih
goricah, kjer je bil 18. septembra 1918 rojen Oton
Mubhr. Pismo nekdanjega hvaleznega ucenca je bilo
odposlano iz New Yorka, kjer je po emigraciji iz Tr-
sta ob koncu 1957 v prvih casih Zivel profesor Muhr
z zeno Sonjo Saksida, prav tako profesorico. V na-
slednjih letih je pouceval klasi¢na jezika na Aquinas
Collegeu v Grand Rapidsu, Michigan, dokler mu ni
to preprecila bolezen. Izdihnil je 28. aprila 1972 v
Gorici, kjer je tudi pokopan. Ucakal je komaj 54 let.
Ob zadnjem urgentnem sprejemu v bolni$nico je na
listi¢, ki ga $e hrani njegova gospa, zapisal Preserno-
va verza »Ena se tebi je Zelja spolnila, v zemlji domaci
da truplo lezi.«

Se prej, leta 1966, pa se je temu velikemu ljubitelju
antike in urejene Evrope spolnila $e ena sr¢na Zelja.
Dve leti je prezivel v Gradcu, kjer je svoji ljubljanski
univerzitetni diplomi (1941) dodal $e avstrijski dok-
torat. Disertacija z naslovom »Préaposition PER bei
Sallust« je potem izsla v knjigi na Dunaju.
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Mladi Oton je obiskoval gimnazijo v Mariboru,
kot profesor klasi¢nih jezikov pa je do leta 1957 Zivel
med nami: najprej ze med vojno na slovenski klasic-
ni gimnaziji v Gorici, kasneje pa v Trstu, kjer je leta
1948 srecen in ponosen dozivel rojstvo tudi trzaske
klasicne. Dijaki smo obcudovali njegovo znanje,
pravi¢nost in ¢lovesko blizino ob kaki stiski mladih
ljudi. Navzemali smo se tudi njegove navezanosti na
vse, kar mu je dragocenega predstavljala domovina
z vsemi njenimi simboli. Nevsiljivo, a dovolj jasno
nam je dal cutiti, da ima v srcu vizijo svobodne in
neodvisne drzave Slovenije, kar je sicer tudi javno
izpovedoval. Pri tem mu je nacelnost narekovala,
da ni prestopil meje, onstran katere je z bolecino in
gnevom videl »dvojno zasuznjenje, narodnostno in
idejno«, kot se je izrazal brez leporecja. V dusi je imel
veliko romanti¢nih potez, na pamet je znal pol Gre-
gorci¢a in Murna, bil je odlicen pevec in v duetu z
zeno Sonjo sta osvajala tudi tuje prijatelje. Ti so vec-
krat ganjeno razmisljali: kako lepa mora biti dezela,
ki premore tako mile napeve; in le kaj se je tam doga-
jalo, da so morali kot begunci po svetu tako globoko
cuteci njeni sinovi ...

*o4ok

Pismo naducitelju je odpotovalo dale¢ proti ro-
dnim krajem v zacetku novembra 1958. Dobra dva
meseca kasneje pa sem tudi sam prejel dolgo pismo,
eno izmed mnogih, ki mi jih je namenjal moj dra-
gi profesor. Iz tega pisma navajam odlomek, ki naj
osvetli $e en koti¢ek Muhrovega miselnega in ¢ustve-
nega sveta:

»Trenutno prebiram Kolednikov prevod Jurija Koz-
jaka v anglescini. Ob tem imenu sem se spomnil na
nekaj in Vi boste gotovo radi pomagali. Kolednik je
duhovni vodja DP taboris¢a Asten bei Linz/Donau v
Avstriji. Po tukajsnjih casopisih je dal razglasiti, naj
bi ljudje posiljali v taborisce - kjer je precej Sloven-
cev — rabljene knjige, revije in casnike. Jaz sem dvakrat
poslal stare Ameriske domovine, ki gredo sicer v smeti.
Pred dnevi pa sem prejel bozicno voscilo od ljudi (niso
samo Slovenci), s podpisi — med njimi zelo zelo prepro-
ste pisave — nekaj ljudi, kjer se mi zahvaljujejo in se Se
priporoéajo. Pisejo tudi, da so se naucili slovens¢ine
mnogi tujci. Pripisal je tudi sam Kolednik in se mi za-
hvalil. Kot ¢loveka in kot Slovenca me je pismo ganilo
v dno srca, ko sem bral, da se tako hvalezno zahva-
liujejo takoreko¢ za nic. Sam vem, kako sem rad kaj
bral, ko sem bil 1945 v taboriscu Monigo-Treviso. Zato
prosim tudi vas in druge: ne mecite starih casopisov,



revij, knjig v kos, posljite jih kot tiskovino-Drucksache
na naslov: Dr. Ferdinand Kolednik, Lagerseessorger,
Lager Asten bei Linz/Donau, Austria. Dobro bi bilo,
da bi razglasili to v Klubu. Pride v postev samo neko-
munisticen tisk, kar ni treba omenjati.

S tem bomo pomagali tem reveZem do relativnega
kratkocasja, nekoliko pa se bomo proslaviti tudi kot
dobri ljudje. Bog ve, kaj bo e ta ali oni, danes nezna-
ni in ponizani Litvanec, Ukrajinec i.t.d. v taboriscu
Asten. Vse je mozno. Morda se bo nekoc spomnil na to
malenkostno uslugo. 'Morda' pravim. Imejte se dobro,
pozdravite Vase domace, prijatelje in znance! Pozdra-
vlja Muhr. New York, 13. jan. 1959.«

Sredi devetdesetih let sem se na jesen mudil v
Mariboru, pa se mi je zahotelo, da obi$¢em Sloven-
ske gorice, rojstno dezelico profesorja Muhra. Ko
sem prisel do Sv. Jurija, je bilo treba $e malo ven do
zaselka Jedlovnik, kjer sem potrkal na vrata s hisno
stevilko pet. Pa mi niso odprli, ceprav sem slisal gla-
sove iz kuhinje. Ponovil sem §e mo¢neje in celo slisal
moskega, ki je nagovarjal gospodinjo, naj gre odpret.

Svecanost ob prejemu doktorata na univerzi v Gradcu novembra
leta 1968.

Sonja Saksida in Oton Muhr na porocni dan 24. avgusta 1949. V
cerkvi Sv. Ivana v Gorici je bil to prvi porocni obred sploh.

»Naj kar ¢aka, kdor je Zel« mu je odvrnila prav osor-
no. Ze skoraj pobutal sem po vratih e enkrat, pa spet
brez uspeha. Poskusil sem Se zadnje: »Odprite, jaz
sem ucenec profesorja Muhra iz Trstal«

Tedaj je nekaj zaropotalo, kot bi kdo prav $inil s
stola. Vrata so se odprla na stezaj, stara Zenica se je
zazrla vame kot v prikazen, obraz ji je prav zazarel:
»Od gospoda Muhra?!« In me je objela tam na pragu,
kot bi bil dolgo in tezko pricakovan vnuk. Potem mi
je pripovedovala o nekem davnem $tudentu in nje-
govi kamrici, pa o dolgih letih, ko so namesto njega
prihajala samo pisma s pozdravi in nekoc tudi z Zeljo:
posljite mi v pismu kako domaco cvetko! Poslala mu
jo je v daljno Ameriko, da bi se trostal z njo! Potem
pa je neko¢ umrl in to je zvedela tudi ona, stara do-
macica Antonija Lempl z Jedlovnika. Ko sem potem
odhajal, me je pokrizala po celu. Kasneje sem ji pisal
in prilozil fotografijo profesorja Muhra. Cez ¢as mi je
odgovorila s prisré¢no okorno pisavo:

»Zelo sem bila presenecena na vase cenjeno pi-
smo ki ste mi ga poslali in sliko gospoda Mura. Sem
vam hvalezna da se ga tako ljubece spominjate. Bila
bi zelo vesela ako me morda kdaj obiséete. Ker imam
zelo rada take postene in prijetne ljudi kot je bil tudi
gospod Mur. Je pac tako kruta usoda da morajo taki
liudi tudi umreti. Vas se se dobro spominjam in se e
sedaj opravicujem ce sem bila tako neprijazna do vas
dokler mi pac niste povedali da ste prijatelj gospoda
Mura ki je po mojem bil clovek nekaj posebnega ko je
tako ljubece ljubil svoj dom«.

Pismo je prihajalo iz nekega davno ljubljenega

rodnega kraja, iz neke na veliko daljavo ljubljene de-
zele, ko je bilo vimes ob$irno morje.
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UMETNOST NA SLOVENSKEM

Mojca Polona Vaupotic

Maksim Gaspari

in njegovo ustvarjanje (2. del)

metnost je roza, skrivnosti polna, ki ne raste

)) U po vseh jasah in steljnikih, ampak je redko

posejana, in ¢im redkejsa je, tem cudovitejsi

Jenjen vonj. Kar je bilo brez srca in brez duse upodobljeno,

je hitro pogledano in pozabljeno. - Umetnost je pesem,

zarja ugasajoca, ki nebo prepleta. Temna ptica lastovica,

ki v mrakovih leta. - Pajcevina drhteca na jutranji soncni
svili. — Je nevihta nad poljano Zitno v strasni sili.«

(Maksim Gaspari)

Gmotna situacija je Gasparija prisilila, da je zapustil
Dunaj in tako se je leta 1907 znasel v Miinchnu. Tukaj
je na lastno pest, a $e vedno s skromno Sadnikarjevo
podporo nadaljeval studij, zraven pa je marljivo risal
in slikal. V tem casu so nastala nekatera njegova kva-
litetna dela, npr. za Kettejeve Poezije, pa tudi podoba
Kmecki par, kjer je mladi slikar strnil vse svoje doteda-
nje znanje in umetnostno hotenje v zares kakovostno
slikarsko delo. Na tem mestu bi veljalo omeniti, da je,
ko je Gaspari ustvarjal svoje prvence, v nekaterih kra-
jih nase dezele Se Zivela ljudska nosa. S Sadnikarjem
sta namrec prepesacila dobrsen del Slovenije ter is-
kala starine in narodopisno blago. Ta ziva nosa pa e
tedaj ni imela etnografskega, muzejskega pecata, zato
so ljudski liki ve¢inoma obleceni nedosledno, in sicer
v tem smislu, da se moderna oblacila pogosto krizajo
z ljudskimi kostumskimi prvinami. To pa je ena izmed
znacilnosti mlajsih Gasparijevih del. Tisto, kar je »ljud-
skega« in »nacionalnega« v Gasparijevem slikarstvu, ni
le dosledna uporaba narodnih nos, temvec jezik njego-
vega umetnostnega
ustvarjanja, ki se po-
krivaz jezikom nasega
ljudstva. Nasi kmecki,
preprosti ljudje stojijo
tako tesno za slikarje-
vim hrbtom, da vca-
sih ne razlo¢imo, kdo
je spregovoril besedo
— slikar ali upodoblje-
na skupnost. In ker so
besede ljudstva ve-
dno jasne, je potem
prav téko tudi likovno
besedisce cloveka, ki
se je tako reko¢ zlil z
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Marija z otrokom (1914) in Nagelj (1917).

narodno skupnostjo v celoto in ustvaril enoto zivljenja
in umetnosti.

Po vrnitvi iz Miinchna se je slikar sprva naselil v
Kamniku, kjer mu je prijatelj Sadnikar pripravil atelje,
kasneje pa je odpotoval v Ljubljano. Tukaj si je ustva-
ril dom, poiskal sluzbo ter nenehno ustvarjal. Njegove
kompozicije iz kmeckega Zivljenja, oplemenitene z
ljubeznijo in humorjem, so zacele nase ljudi osvajati,
njegove razglednice, ki so nastajale leto za letom, ob
praznicnih dnevih so si poiskale poti do sleherne slo-
venske vasi. Njegove ilustracije, ki so bogatile pred-
vsem nase mladinske knjige (u¢beniki, pravljice, pove-
sti), pa so na siroko odprle vrata v ¢arobni svet lepote
in likovnega dozivetja.

Gasparijeva muza pa ni bila posveéena le ljubezen-
skim radostim in tegobam njegovega cloveka. Leta
1914 se je zacela prva svetovna vojna. Slikar, ki je bil
po ocetu italijanski drzavljan, ni bil mobiliziran, ostal je
doma v nekaksni internaciji. V tem obdobju se je ume-
tnik posvetil motivu tako imenovane slovenske Mado-
ne. To so slike mater z otrokom ali matere pri zibelki,
v oblacilih, ki predstavljajo slovensko narodno noso,
in so podobne upodobitvam Marije z Jezusom. V casu
med prvo svetovno je namrec na te materinske prizo-
re padla temna senca vojne vihre in slovenski svet se
je zacel zatekati k Mariji, pomocnici naroda. Za model
je pogosto uporabil svojo zeno Vido, za otrocicka pa
njunega sinka Otona. Pod motivom matere ob zibel-




ki (Pri zibelki) pa je vecinoma
upodabljal prizore s fronte.
Vsebina osnovne podobe je
torej jasna: materina globoka
zamisljenost in svojevrstna Za-
lost je povsem upravicena.

Gaspari se je v vseh obdo-
bjih ustvarjanja vracal k svojim
obicajnim motivom iz kmec-
kega Zivljenja. Tedaj je upodo-
bil tudi Kozuharje, Veliko noc,
Nagelj, Zapusceno in Bogatega
Zenina. Slednja je dokaj nena-
vadna snov, kjer se na vaski
cesti srecata mlada postavna
lepotica in grbasti ter bogati kmecki gospodar. Na eni
strani lepota, na drugi premozenje, kdo bo zmagal?

Procesija (1924).

Po koncani vojni se je Gaspari sprva mudil na Koro-
skem, kjer se je kot risar propagandist udelezeval bojev
za plebiscit, nato se je vrnil v Ljubljano, kjer pa se je
marsikaj spremenilo. Star je bil petintridest let, imel je
druzino, poiskal si je redno zaposlitev. Postal je profe-
sor risanja na graficni Soli Probuda. Pedagosko delo je
sicer rad opravljal, vendar mu je jemalo tisti cas, ki bi si
ga zelel posvetiti slikarskemu ustvarjanju. Vecjih naro-
¢il sicer v tem ¢asu ni bilo in tako so v slikarjevem ob-
dobju nastopila nekaksna prehodna, manj plodna leta.

Koledniki iz leta 1920, so nekaksen mejni kamen
prvega slikarjevega obdobja. Snov je ponovno vzeta
iz ljudskega obicaja. Neko¢ so namre¢ od treh kraljev,
pa do pusta hodile po vaseh skupine domacih muzi-
kantov in igrale ljudem za razna darila. Upodobljeni so
trije mozje, godci v spremstvu psa, ki s tezkimi koraki
gazijo za vasjo. Vsak zase nekaj premisljuje, druzi jih le
skupna usoda muzikantov - kolednikov. Razlika med
temi in prejsnjimi Gasparijevimi figurami je v tem, da

Jurjevo (1924).

UMETNOST NA SLOVENSKEM

so omenjeni krepkeje indivi-
dualizirani, telesa so postala
cvrstejsa, konture stvarnejse,
prepletene poteze s copicem
so se izgubile, nacin slikanja
pa je postal gladkejsi.

Poslej je slikar ubiral stvar-
nejso, bolj realisticno smer in
del mladostne naivnosti ter
poezije sta poniknila. Cas sece-
sije in prav tako Vesne je minil
in tudi njegovi slikarski kolegi
so ubrali vsak svojo ustvarjal-
no pot. Seveda pa Gasparijev
zagon na novih poteh ni bil ni¢
manjsi. Njegova dela so se tukaj razdelila v dve smeri: v
svet ilustracij ter v svet njegovih Ze tako poznanih in pri-
ljubljenih razglednic. Od leta 1923 naprej, ko je ilustriral
Prvo citanko, je nastalo mnogo ilustracij za vrsto knjig,
ki so bile namenjene predvsem mladim. Veliko mlajsih
slovenskih umetnikov je Gaspariju celo priznalo, da so
prav njegove Solske ter druge ilustracije bile »krives, da
so se kasneje posvetili umetniskemu poklicu.

Gaspari je na svojih razglednicah uprizoril vse ve-
¢je slovenske praznike. Leta 1924 je nastalo njegovo
omembe vredno delo Jurjevanje. Ob narodnih nosah
vseh slovenskih pokrajin je Gaspari posvetil nekaj vec
pozornosti prav nosam iz Bele krajine. Ta pokrajina je
bila zanimiva zlasti zaradi folklornega izrocila in verje-
tno je iz istega razloga slikar tudi ilustriral precej knjig z
belokranjsko tematiko.

V delu Jurjevo je slikar upodobil lik iz slovenskih
jurjevskih pesmi. Jurjevanje vedno sledi velikonoc-
nim praznikom, pa naj bodo slednji v marcu ali aprilu.
Gaspari je sicer sv. Juriju Zze v svojih mladostnih letih
posvetil veliko pozornost, saj je izdelal kar nekaj del z
motivi tega svetnika, ki ubije zmaja — simbol zla. Tudi
kasneje je slikal Jurjevo — s tem, da nam je najbolj po-
znano delo po belokranjskem obicaju Zelenega Jurija:
decka oblecejo v zelenje in hodijo z njim od hise do
hise, prepevajo, igrajo ter prosijo dobrot. S tem pa
hkrati naznanjajo prihod pomladi.

Obdobje, ki je temu sledilo, je postalo nosilec zna-
cilnega »gasparijanskega sloga«. Vsebinsko se je zacel
slikar omejevati na nekoliko nostalgicno prikrojeno,
idealizirano folkloro. Ob tako plodnem ustvarjanju pa
se umetnik ni mogel izogniti dolocenim Sablonam,
ponavljanju nekaterih motivov ter interpretiranju ljud-
skih nos. Upravi¢eno bi lahko rekli: ponavljanju same-
ga sebe, kot vsi umetniki, ki so veliko ustvarjali.

(se nadaljuje)
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Renato Podbersic ml.

smrti zadnjega goriskega nadskofa slovenskega

rodu. Francisek Borgia Sedej se je rodil 10. okto-
bra 1854 v Cerknem v tedanji avstrijski dezeli Gorisko-
Gradiscanski. Temeljno versko vzgojo je dobil v domaci
kmecki druzini s Sestimi otroki. Ze zelo zgodaj je po-
kazal veliko nadarjenost, zato so mu starsi omogocili
nadaljevanje Solanja. Po nemski drzavni gimnaziji v
Gorici je Studiral v goriskem bogoslovju in leta 1877
ga je tedanji goriski nadskof Andrej Gollmayr posvetil
v duhovnika. Septembra 1878 se je Sedej preselil na ce-
sarski Dunaj, studije je nadaljeval na dunajski univerzi.
Bival je v zavodu Augustineum (Avgustinej), kovnici av-
strijske visje duhovscine. Se pred doktoratom se je jese-
ni 1882 vrnil v Gorico. Postal je predavatelj v goriskem
bogoslovju, kjer je predaval bibli¢ne vede in semitske
jezike. Ob tem je skrbel tudi za cerkvene glasho, zlasti
ga je pritegnilo cecilijansko petje. Dne 25. junija 1884 je
na Dunaju doktoriral iz teolo-
gije z dizertacijo Monumenta
scripturae cuneatae cum speci-
ali respectu ad Biblia sacra.

Ocitno je bilo njegovo de-
lovanje zelo opazno in uspe-
$no, saj ga je nadskof Gollmayr
po sestih letih ponovno poslal
na Dunaj. Poleg pomembnih
pedagoskih in vzgojnih nalog
v Ze omenjenem Avgustineju,
je Sedej postal tudi dvorni ka-
plan. Navezal je prisrcne stike
s habsbursko druzino, pose-
bej je gojil spostovanje in vda-
nost do cesarja Franca Jozefa.
Ta zavezanost Habsburzanom
je pri Sedeju ostala do razpa-
da monarhije.

Leta 1898 je nadskofijsko
mesto v Gorici zasedel sta-
jerski rojak Jakob Missia, po-
znejsi prvi slovenski kardinal.
Zavedal se je Sedejevih spo-
sobnosti, zato ga je poklical
domov in mu v domaci skofiji
poveril pomembne naloge.
Sedej je med drugim postal

Konec novembra 2011 je minila 80. obletnica
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bogoslovni profesor, stolni zupnik in goriski dekan. Po
Missijevi smrti leta 1902 se je med glavnimi kandidati
za naslednika pojavil tudi Ze uveljavljeni Sedej. V na-
sprotju s pricakovanji je kardinala Missio nasledil nad-
skof Andrej Jordan, tega pa cez dobra tri leta Sedej, ki
je postal deseti goriski nad3kof. Slovesna posvetitev in
umestitev je bila v goriski stolnici sv. Hilarija in Tacijana
konec marca 1906. Z njegovim imenovanjem sta se stri-
njala tako Sveti sedez kot avstrijski cesar Franc Jozef, ki
je imel pravico veta do imenovanja avstrijskih skofov.
Sedejeva izvolitev je sovpadala z velikimi druzbenopo-
liticnimi spremembami, ki so doletele avstrijsko polovi-
co habsburske monarhije v prvih letih dvajsetega sto-
letja. Ostareli habsburski cesar je bil prisiljen podpisati
zakon, ki je uzakonil splosno volilno pravico pri volitvah
v dunajski parlament. Zdelo se je, da so kar naenkrat
siroke ljudske mnozice pripuscene k politicnemu odlo-
¢anju. Ceprav temu ni bilo tako in je lahko vlada, ki jo
je dejansko imenoval cesar,
vodila drzavo brez parlamen-
tarne vecine, so se pokazala
neka nova razmerja znotraj
avstrijske polovice monarhi-
je. Katoliski Cerkvi naklonje-
ne stranke so imele veliko
potenciala prav v novih vo-
livcih iz kmeckih in malome-
scanskih slojev, poleg tega so
veljale za trdno oporo Habs-
burZzanom in drzavi.

Nadskof Sedej je sprejel
tezko nalogoe v nacionalno
mesani nadskofiji, kjer so
poleg vecinskih Slovencev
ziveli tudi Furlani in Italijani.
Obenem je nosil naslov ilir-
skega metropolita, ki so mu
bile kot sufragani podrejene
skofije v Ljubljani, Porecu, Tr-
stu in na otoku Krku.

NajteZja preizkusnja je
nadskofa Sedeja doletela
med prvo svetovno vojno,
ko se je skorajda celotna
skofija znasla pod udarom
topovskih granat in postala



prizorisce krutih bitk, saj se je po italijanskem napadu
na Avstro-Ogrsko maja 1915 vzpostavila soska fronta.
Aprila 1915, mesec dni pred italijanskim vstopom v
vojno, je svojega metropolita obiskal tudi ljubljanski
skof Jeglic. Skupaj sta poromala na Mirenski Grad, kot
da bi slutila, da tega svetisca ze cez leto ne bo veé. Ob
tej priloznosti je skof Jegli¢ zapisal v svoj dnevnik »...v
Gorici se Lahov prav ni¢ ne bojex.

Sredi poletja 1915 se je nadskof zaradi nevarnosti
le moral umakniti iz Gorice. Po dolgotrajnih selitvah
je decembra 1915 nasel trajnejSo nastanitev v cisterci-
janskem samostanu v Sti¢ni. Tja mu je uspelo umakniti
tudi gorisko bogoslovje in bogato semenisko knjiznico.
Bogoslovje je Ze pred Bozicem 1915 pricelo z delom.
Med vojno je Sedej neutrudno skrbel za vse pomaoci
potrebne, Se posebej ga je prizadela usoda stevilnih
goriskih begunceyv, raztresenih po monarhiji. Pri tem
se ni oziral na narodno pripadnost; med drugim je tudi
italijanskim beguncem v Ljubljani priskrbel duhovnika,
poznejsega trzaskega skofa Fogarja.

V poruseno Gorico, ki je dozivela pekel soske fronte,
se je nadskof Sedej vrnil sredi marca 1918. Docakalo ga
je razdejanje, tako v materialnem kot duhovnem smi-
slu. Ve¢nacionalna habsburska monarhija je razpadala,
nastajale so nove drzave in novembra 1918 so na Go-
risko vkorakale zmagovite italijanske ¢ete. Ze takoj na
zacetku je prislo do konflikta med nadskofom Sedejem
in novo oblastjo, kajti nadskof ni hotel zapeti zahvalne-
ga Te Deum ob zmagi italijanskega orozja. Bil je pastir
vsem prebivalcem svoje Skofije in tako kot je zavrnil
podpis majniske deklaracije, ceprav je bil zaveden Slo-
venec, tudi ni hotel sodelovati pri italijanskih naciona-
listicnih avanturah. Moz ni znal niti maral spremeniti
svojega znacaja. Predvsem pa je bil Sedej pripadnik
avstrijskega episkopata, zavezanega nekim drugim
idealom in srednjeevropskemu misljenju.

Italijanske oblasti so kmalu pokazale svoj obraz.
Zacelo se je dolgo obdobje preizkusenj, tudi za same-
ga nadskofa. Italijanskim nacionalistom ni bil po godu
»slovanski« in »avstrijakantski« nadskof v »italijanski«
Gorici, zato so zahtevali njegov odstop. Podoben po-
skus jim je ze uspel v zmedi po koncu prve svetovne
vojne s trzaskim $kofom Karlinom. Toda Sedejev polo-
Zaj je bil v tistem casu trdnejsi.

Ko je bila slovensc¢ina konéno izrinjena iz uradov in
Sol, je nasla v cerkvi svoje zadnje pribezalisce, v nad-
skofu Sedeju pa velikega zagovornika. Prav Sedej je
poskrbel za ustanovitev Goriske Mohorjeve druzbe, ki
je primorskim Slovencem dajala narodnega upanja v
tezkih casih. Italijanske oblasti so uprizorile pravcato
gonjo proti slovenskim duhovnikom in starSem, ki so
posiljali otroke k slovenskemu verouku. Toda nadskof
je ostal trden pri svojih legitimnih staliscih. Julija 1931,
malo pred smrtjo, je izdal slovite Norme oz. navodila
dusnim pastirjem (Normae ad instructionem cleri cura-

ti). V njih je narocil naj se poucuje verouk v narodnem
jeziku, prepovedal je izrabo verskega pouka v politicne
namene in dolocil rabo narodnega jezika pri bogosluz-
ju. S preselitvijo verouka v narodnem, to je slovenskem
jeziku v zupnijske Sole, je nadskof Sedej dejansko omo-
gocil edino izobrazevanje v slovenscini na Primorskem
do razpada Italije septembra 1943.

Nadskof je 25. marca 1931 v goriski stolnici slove-
sno obhajal 25-letnico svojega skofovanja. Med dru-
gimi mu je voscil tudi papez Pij XI. Toda v Rimu se je
ze rojeval nacrt za Sedejevo odstranitev. Ocitno se je o
umiku nadskofa Sedeja iz Gorice govorilo Ze med taj-
nimi pogajanji za sklenitev lateranskega konkordata
med Italijo in Svetim sedezem. Vsekakor so se jeseni
1931 vrstili pritiski, obiski in pisma, ki so pripeljali do
nekoliko nepricakovanega Sedejevega odstopa z nad-
skofovskega mesta v Gorici. Od goriske nadskofije se je
Sedej poslovil 1. novembra 1931 s pontifikalno maso.
Ceprav mu je bilo iz Vatikana obljubljeno, da bo njegov
naslednik toleranten duhovnik, ves¢ obeh dezelnih
jezikov, je sledilo grenko Sedejevo razocaranje. Za no-
vega apostolskega administratorja goriske skofije je bil
imenovan Istran Giovanni Sirotti, poitalijanceni Sirotic,
ki je bil znan kot gorec italijanski nacionalist.

To je nadskofa Sedeja dokoncno strlo. Umrl je ze
slab mesec po odstopu, 28. novembra 1931. Pokopali
so ga 3. decembra na romarski Sveti Gori, njegov grob
je za glavnim oltarjem v varstvu milostne podobe Sve-
togorske Kraljice. Pogreb je bil prava manifestacija na-
rodnega ponosa in se ga je udelezila mnozica ljudi. Go-
riskemu nadskofu Francisku B. Sedeju je bil posvecen
tudi simpozij v rimskem Sloveniku leta 1988.

Sebastijan Valentan

- Mucenci

Pozeta polja,

v snope povezano zito
kot veliki mozje in Zene -
mucenci,

ki so klonili pod silo

za zvestobo Cerkvi.

Na njih grobovih

molitve in prosnje —

svece,

katerih svetloba ne ugasne.
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Jume NA SLOVENSKEM

Zgodovmsko drust\.ro iz Celjaje
konec lanskega leta izdalo znanstveno
delo dr. Andreja Pancurja Judovska
skupnost v Sloveniji na predvecer
holokavsta. Studija na 160 straneh
obravnava judovsko skupnost na
ozemlju sedanje republike Slovenije
od zacetkov njenega ponovnega na-
seljevanja (v Prekmurju od 18. stoletja
in na Kranjskem in Stajerskem po letu
1867). Na podlagi do sedaj neznanega
poimenskega popisa nekdanjih in tre-
nutnih ¢lanov judovskih verskih ob¢cin
v Dravski banovini iz leta 1937 pa
posebej natanc¢no analizira demograf-
sko, gospodarsko in socialno strukturo
judovske skupnosti tik pred izbruhom
vojne in holokavstom.

AMEB NO RAZKOSJE

Trzaskl pesnlk Aleksu Pregarqe ob
svoji lanski 75-letnici izdal novo pesni-
sko zbirko pri Goriski Mohorjevi druz-
bi. Dal ji je naslov Amebno razkosje
in v njej na 232 straneh objavil izbor
svojcas ze objavljenih in pa neobja-
vljenih poezij iz zadnjega desetletja.
Spremno besedo je prispeval Vladimir
Gajsek.

Peter Jevnikar izro¢a nagrado
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KNJlZNE NOVOSTI ZTT

Za]oznlstvo trzaskega tlska je pred

bozicem skupno predstavilo kar nekaj
del domacih avtorjev iz zadnjega
obdobja.

Liliana Visintin je izdala svojo
pesnisko zbirko Preden luna izpuhti
- Evanescenda luna s prevodi poezij v
italijanscino, ki jih je oskrbela Maja Gal
Stromar. Spremno besedo je napisala
Natasa Paulin.

Zlatka Obed Lokatos pa je izdala
pesnisko zbirko Ob vodi in kruhu 2.
Spremno besedo je prispeval Marko
Kravos.

Miran Kosuta je izdal prozno zbirko
Mikrofonije, Izbrani govori in pogovori.

Tin Piernu, Fotografo di Tercimonte -
fotograf s Tarcmuna je naslov dvojezic-
ne knjige, ki jo je izdal Studijski center
Nediza, zalozilo pa ZTT. V njem so zgod-
be in fotografije omenjenega beneske-
ga fotografa, ¢igar uradno ime je bilo
Valentino Trinco (1922-1990). Knjigo so
uredili in zanjo prispevali svoja besedi-
la Roberto Del Grande, Alvaro Petricig,
Michela Predan in Pierina Crucil.

Marko Kravos je izdal novo otrosko
slikanico Ta prave od pet do glave.
llustriral jo je Zvonko Cok.

MLADI PESNIKI

Beneskl casnlkar, pesnlk in pre-
vajalec Michele (Miha) Obit je izbral
in prevedel v italijanscino poezije
sedmih mladih slovenskih pesnikov.
1z8le so pri ZTT v knjigi Loro tornano la
sera, Sette autori della giovane poesia
slovena (Zvecer se vracajo, sedem
predstavnikov mlajse slovenske poe-
zije). Pesmi so objavljene vzporedno v
izvirniku in prevodu, spremno besedo
pa je prispeval prof. Miran Kosuta.
Obit je Ze pred 13 leti podobno pred-
stavil sedem mlajsih slovenskih pesni-
kov v antologiji Nuova poesia slovena
(Nova slovenska poezija).

Razsmvn o ANDREJU KOBALU

V Narodni in univerzitetni kt‘lle!‘lICI
v Ljubljani je bila od 3. decembra do
7.januarja na ogled razstava o sve-
tovnem popotniku Andreju Kobalu
(1899-1988), stirikratnem doktorju
znanosti, pisatelju in ¢asnikarju iz
Cerknega, izseljencu v ZDA, ki je med
drugo svetovno vojno delal v ameriski
obvescevalni sluzbi, po vojni pa je
kot diplomat in tajni agent prepoto-
val ves svet. Pripravila jo je Helena
Janezic.

3. Nagrada Nadja Maganja

Tretjo Nagrado Nadja Maganja, ki je v spomin na
trzasko $olnico in javno delavko Nadjo Maganjo Jev-
nikar (1951-2006) posvecena zenski, ki jo odlikujeta
vera in dejavnost na enem izmed podrocij, ki so bila
draga rajnici, je 27. februarja prejela upokojena trza-
ska italijanska Solnica Laura Famea. Njeno Zivljenjsko

pot in Sirokogrudno delo na podro¢jih dobrodelnosti
in ekumenizma je predstavila prof. Rita Corsi, v ime-
nu odbora, ki podeljuje nagrado, pa sta spregovorila
$e Sergij Pahor in Maja Lapornik. Nagrado - denarno
vsoto in kip Zalke Arnsek - je vrocil Peter Jevnikar.
Nastopila sta mlada pianista Glasbene matice Simon Kravos in Maks Zulian. Globoko pa sta spregovorila
tudi sama nagrajenka in pa Zupnik pri Sv. Jakobu v Trstu Roberto Rosa.




Teh nasih petdeset let

Patrick Quaggiato je ditigiral orkester in mesani zbor; desno: Kulturni center Lojze Bratuz (foto D. Devetak)

- Ob 50-letnici izgradnje KatoliSkega doma, danes Kulturnega centra Lojze Bratuz v .
- Gorici je bila 25. februarja v njegovih prostorih slavnostna prireditev. Najprej so odprli
- razstavo 50 likovnih ustvarjalcev z naslovom 50 umetnikov za petdeset let. Nato je bila
v veliki dvorani na sporedu akademija. Najprej je bila na vrsti skladba Patricka Quaggiata
Zlate fanfare, nato so zapeli otroci iz Mladinskih zborov Emil Komel in Veseljaki, nakar je
bila na sporedu kantata za mesani zbor, godalni orkester in pavke Teh nasih petdeset
let, za katero je besedilo napisal Jurij Paljk, glasbo pa Patrick Quaggiato, ki je nastopil
tudi kot dirigent.
V imenu KCLB je prisotne in gledalce, ki so dogajanju sledili v neposrednem televizij-
skem prenosu, pozdravila predsednica Franka Zgavec, éestitke in pozdrave pa je izrekla
cela vrsta visokih gostov z obeh strani meje.

L Anisia
PET STEBROV 1 Slovenska prosvetna zveza iz
: . Celovca je pri ZaloZzbi Drava izdala
(00 B 7 T B L )/l dvojezicno knjigo TomaZa Ogrisa
Slovenije je Duhovska zveza iz- . Anisja - prisilna delavka na Koroskem

o 5 - Zwangsarbeiterin in Kdrnten. V njej
dala dvojezicno broSuro Pet ste- 0l cldascdkibEbralepeiing

brov - Le cinque 5015'_"”3’ ki jo _- dveh Ukrajink, ki sta bili med drugo
VAT IR e L DTN BEE.  svetovno vojno kot petnajstletni de-
Jakomin. V njej je predstavil pet kleti pregnani iz dc}mouinf: na prisilno
(ORI NI M SE  cclo na Korosko, Kjersta s pozneje
Tial v Sl o ustvarili druzino. Anisja Andrejeva De-
grdyiidic ﬂove CSS 1;?1 beve n:). nisjaka por. Ogris je postala avtorjeva
aktualno spregovorile o nasi . mati, Ljubka Janova Cakovska por.
LT AT T T R A G [l Oratsch pa se je naselila v Skoficah.
nosti in soZitju. Objavil je tudi SIS LICLUCENALSCTILY
nekaj njihovfh pomenljivit‘h za- . Sovjetski zvezi, trpljenje prisilnih de-
pisov, govorov B dokimenion lavcey, a tudi tezave pri vkljuéevanju v
2 : novo okolje.
Tako stopajo pred nas blazeni
- Skof Anton Martin Slomsek, du- ST NGINTIN 172
hovnik, a tudi obcinski svetova- | Trzaski knjizevnik in reziser Marko
 lec v Trstu Franc Kosec, beneski buditelj, duhovnik Ivan Trinko -  SEECHISEUECIZEIESCAIEN bobr'L‘I
Zamejski, goriski politik Janko Kralj in trzaski kandidat za oltar,  SEEEENCUIUIEEEECULCHIIEC L

] zgodb |z zemlje in sanj. Spremno be-
duhoynik Jakob Ukmar. sedo O breznih in angelih je napisala

Petra Vidali.




Groza pdboje"v

Porotilo 2.

Porocilo

Komisije Viade
Republike Slovenije
za redevanje vprasan]
prikritin grobisé

2005-2008

Skrito
za enajstimi
pregradami

- Pri zalozbi DruZina v Ljublja-
ni je na 576 straneh velikega for-
mata z 832 dokumentarnimi in
umetniskimi slikami in priloga-
mi iz8la knjiga Porocilo 3, Resni-
ca in socutje — prispevki k ¢rni
knjigi titoizma, Porocilo Komisi-
je Vlade RS za reSevanje vprasanj
prikritih grobi$¢ 2009-2011.

V njej je objavljenih 24 be-
sedil, ve¢inoma porocil strokov-
njakov z razli¢nih podrodij, ki se
ukvarjajo z omenjeno problema-
tiko. Uredil jo je predsednik komisije, bivsi direktor Muzeja novejse
zgodovine Slovenije in trenutno v. d. direktorja Arhiva Republike
Slovenije Joze Dezman, ki je zanjo tudi napisal dolgo razpravo Tabu-
izacija in detabuizacija. Na zaletku je objavljeno razmisljanje predse-
dnika Slovenske akademije znanosti in umetnosti dr. JoZeta Trontlja
V iskanju izgubljenega socutja.

Poroéilo 3 odkriva §tevilne novosti in poroca o najnovejsih odkri-
tjih, v ospredju pa so zrtve iz Hude jame in iz brezen Konfin I. in II.

Grozljivim odkritjem v rovu Sv. Barbare, ki jih je zastiralo enajst
betonskih in drugacnih pregrad, ki naj bi za vedno zakrile resnico o
povojnih pokolih, pa je bila v celoti posvecena knjiga enakega for-
mata na 280 straneh Poro¢ilo 2, Huda jama, Skrito za enajstimi pre-
gradami. Ze maja lani jo je ravno tako izdala DruZina, sestavili pa
so jo Mitja Fereng, ki je vodil evidentiranje prikritih grobis¢, vodja
policijske akcije Sprava Pavel Jamnik in vodja rudarskih del v Hudi
jami Mehmedalija Ali¢. PriloZena ji je zgo$c¢enka z dokumentarnim
filmom, za scenarij in reZijo katerega je poskrbela Rosvita Pesek.

V knjigi Ferenc izraZa tudi protest proti drzavi, ki se je po njego-
vih besedah odlo¢ila, da vseh mrtvih ne do dvignila iz jaska, kjer je e
vedno vec kot dva tiso¢ trupel, Ze najdenih trupel pa ne bo pokopala.

Prvo knjigo iz tega niza, Porocilo Komisije Vlade Republike Slo-
venije za reSevanje vprasanj prikritih grobis¢ 2005-2008, ki jo je na
432 straneh uredil Joze Dezman, je Druzina izdala leta 2008.

Porocilo 3

ur, Joke Dedman

Farotia Ko Yads 55

tea wassiph it etk &l Knjigl titoizma

UMRL ARH. DARIo JAGoDIC

Po daljsi bolezni je 10. februarja v
zdravstvenem domu v Nabrezini pre-
minil trzaski javni delavec in arhitekt
Dario Jagodic.

Rodil se je 20. maja 1935 v Trstu,
kjer je dovrsil slovenski znanstveni li-
cej, nakar je diplomiral iz arhitekture v
Ljubljani in diplomo nostrificiral v Be-
netkah. Nekaj let je pouceval risanje
na Solah, nato je bil v Trstu na vodilnih
mestih v ustanovah za ljudske gra-
dnje. Kot arhitekt se je ob tem ukvarjal
z nacrti za obnovo in nove gradnje
zasebnih zgradb, sol, kulturnih in
sportnih objektov. Z drugimi pro-
jektanti je oblikoval nekaj obcinskih
regulacijskih nacrtov. Opremil je tudi
notranjost vec drustvenih prostorov,
trgovin in tovarn. Pripravil je nacrte za
stevilne spomenike padlim po nasih
vaseh in za druga spominska obelezja.

Likovne ocene in eseje je objavljal
v Primorskem dnevniku, Jadranskem
koledarju in revijah.

Od mladih let je bil dejaven v slo-
venskih organizacijah in ustanovah.
Tako je bil dolga leta v upravi Sloven-
skega stalnega gledalisca v Trstu, v
glavnem odboru Slovenske kulturno
gospodarske zveze in pa v Italijanski
socialisticni stranki (PSI), ki jo je v letih
1983-88 zastopal v trzaskem obcin-
skem svetu kot svetovalec in odbornik
za javna dela.

Umgt JE Franc KENDA

V goriski bolnisnici je 12. februarja
umrl dolgoletni predstavnik Slovenske
skupnosti v Krminu Franc Kenda. Rodil
se je 15. oktobra 1922 v Grahovem.
Oceta zeleznicarja so italijanske oblasti
premestile v notranjost Italije, zato je
odrascal v Brescii, nato je zivel v Gorici
in se koncno ustalil v Krminu. V letih
1980-85 je hil kot predstavnik SSk na
listi Krscanske demokracije izvoljen v
krminski obcinski svet in postal tudi
odbornik za industrijo in turizem.

UMRL JE PROF. MiLko RENER

V Gorici je 16. februarja preminil
nekdanji profesor klasi¢nih jezikov in
umetnostne zgodovine ter ravnatelj
klasicnega liceja v Gorici Milko Rener.

Rodil se je 9. junija 1926 v Stjaku.
Njegov brat Mirko (1919-93) je bil du-
hovnik, glasbenik in prosvetni delavec.
Tudi sam se je zanimal za glasbo, zlasti
pa za likovno umetnost in se je uvelja-
vil kot publicist v obeh krajevnih jezi-
kih, likovni kritik in kulturni delavec.




Delovanje Drustva slovenskih lzobrazencev
v februarju

~ V ponedeljek, 6. februarja, so v Peterlinovi dvorani na poseben naéin poéastili Dan spomina s
predavanjem z naslovom Dan spomina in prilag¢anja slovenskih Zrtev. O zlorabah slovenskih Zrtev v
italijanskih medijih je govoril prof. Ales Brecelj, dr. Vida DeZelak Bari¢ z Intituta za novejso zgodovi-
no v Ljubljani in Natasa Nemec iz Goriskega muzeja pa sta predstavili izsledke raziskav o Zrtvah med
drugo svetovno vojno in po njej na Slovenskem. - :

Naslednji ponedeljek, 13. februarja, sta Drustvo slovenskih 1zobrazencev in Slovenska prosveta
prlredlla tradicionalno Presernovo proslavo ob dnevu slovenske kulture. Kulturni spored so obliko-
vali DPS Vesela pomlad pod vodstvom Andre]e Stucin in ob klavirski spremljavi pianistke Jane Zu-
panci¢, ¢lani Radijskega odra Alenka Hrovatin, Anka Peterlin in Julija Berdon ter slavnostni govornik
‘asnikar Martin Brecelj. Na prireditvi so podelili tudi nagrade 40. literarnega nateca]a Mladike (Nadia
Roncelli) in 37. priznanja Mladi oder (Marjan Kravos in Maruska Gustin),

V ponedeljek, 20. februarja, je bilo v Peterlinovi dvorani zanimivo srecanje z evangeli¢anskim $ko-
fom v Sloveniji Gezo ErniSo in njegovimi sodelavci, ki jih je predstavil duhovnik Dusan Jakomin.

Zadnji ponedeljek v februarju so v Peterlinovi dvorani ob veliki udelezbi prijateljev pokojne Nadje
Maganja podelili tretjo nagardo Nadja Maganja profesorici in ekumenski sodelavki Trzacanki Lauri
Famea. Nagrado podeljujejo Skupnost sv. Egidija, Slovenska zamejska skavtska organizacija, Drustvo
slovenskih izobraZencev in druzina Jevnikar. '

Ivo Jevnikar, Natasa Nemec, Dr. Viida DeZelak Baric in Ale$ Brecelj (levo); Prof. Marjan Kravos in Maruska Gustin ob dnevu sloven-
ske kulture (desno).

Evangelicanski $kof Geza Ernisa (v sredini) s sodelavci, na njegovi desni Dusan Jakomin (levo); prejemnica nagrade Nadja Maga-
nja Prof. Laura Famea (desno).




37. natecaj Mladi oder

Na Presernovi proslavi Slovenske prosvete in DSI v ponedeljek, 13. februarja, so podelili prizna-
nja Mladi oder ljubiteljskim gledaliskim skupinam s Trzaskega. Pobuda v izvedbi Slovenske prosve-
te iz Trsta in ZSKP iz Gorice traja ze 37 let. Letos so priznanja Mladi oder na Trzaskem prejeli: Osnov-
na Sola Alojza Gradnika z Repentabra, Osnovna sola Fran Mil¢inski s Katinare, Nizja srednja Sola Sv.
Cirilain Metoda - podruznica na Katinari, Nizja srednja Sola Srecka Kosovela - oddelek na Proseku,
Nizja srednja $ola Ivana Cankarja, Dijaki 2., 4. in 5. razreda oddelka za geometre zavoda Zige Zo-
isa, Otroska dramska skupina SKD Cerovlje-Mavhinje, Otroska dramska skupina »Bregg, Igralska
skupina Tamara Petaros, lutkarice iz Devina in okolice, Mala gledaliska Sola Matejke Peterlin, te-
caj lepe govorice za
najmlajse v organiza-
ciji Radijskega odra,
Slovensko dramsko
drustvo Jaka Stoka s
Proseka in Kontovela,
Gledaliska skupina
Slovenskega kultur-
nega kluba, Barvana
klapa - Sklad Mitja
Cuk, Dramska skupi-
na SKD Igo Gruden iz
Nabrezine in Sloven-
ski oder iz Trsta.

Onvhas‘o!a ; radm‘ eentabr J’vo égofaj in osnna s“ofa Hé’nﬁkf na rma:' (930 égoraj); spodayj: igralska
skupina Tamara Petaros (levo) in Barvana klapa Sklada M. Cuk (desno).
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Za smeh in dobro voljo

»Ali ves, da danasnji casopis pise tudi o meni?«

»Ne. Kje pa?«

»Res. Na 10. strani pise, da je bilo v€eraj na tekmi 1000
gledalcev. Med njimi sem bil tudi jazl«

»Ali ste Ze kdaj jedli polze?«

»Ja, lani na dopustul«

»Jaz jih pa Se nikoli nisem narocill«

»Jaz tudi ne. Narocil sem zeleno solatol«

Joze je vprasal Milana:

»Na mizi lezita pamet in kovéek denarja. Kaj bi vzel?«
»Pametl« je odgovoril Milan.

»Jaz pa denarl« se je oglasil JoZe.

»Zakaj pa denar?«

»Ker ljudje vedno vzamejo tisto, kar potrebujejol«

»Zaradi mene lahko ves alkohol tega sveta zlijejo v
morjel« je Gregor rekel v druzbi prijateljev in znancev.
»Ali si antialkoholik?« ga je vprasal eden od znancev.
»Ne, potapljac sem!«

»Kako kaj s tvojo ¢ebulno dieto?«
»lzgubil sem tri kilograme in skoraj vse prijateljel«

Na zavodu za zaposlovanje se oglasi slascicar, ki po-
trebuje delavca za svojo slasci¢arno.

»Imate kaksne posebne zahteve?«

»Ja, diabetik mora bitil«

Razocarani oce potozi svojemu prijatelju:

»Moj sin je tako nehvalezen. Kupil sem mu avto, sta-
novanje, placal sem mu potovanje okoli sveta in mu
kupil motorni ¢oln, opremil sem mu stanovanje in
placujem mu psihiatra. In predstavljaj si, on niti ne
spregovori z menojl«

»S kom pa potem govori?«

»S psihiatroml«

»In o cem?«

»O menil«

Bancni inspektor je obiskal manjso ekspozituro na
dezeli in odkril, da v banki ni nobene stranke, trije
usluzbenci pa so kartali. Ker jih je hotel presenetiti,
je pritisnil gumb za alarm, a usluzbenci so nadaljevali
igro. Cez minuto pa je vstopil natakar iz sosednje re-
stavracije in na pladnju nesel tri vrcke piva.

Janez prijateljem ponosno razkazuje prostore svoje
nove hise.

»Kako je pa s financiranjem?« je zanimalo enega od
prijateljev.

»Kar gre. Balkon in dva radiatorja sta Ze mojal«

»Jaguarja bom placal jazl« je rekel Sejk prijatelju. »Ti si
prej placal pomfril«

»Kadar vidim neumen obraz, se vedno smejem!l«
»Pa te to pri britju ni¢ ne moti?«

»Kateri dan v tednu je za uradnike najbolj delovno
intenziven?«

»Ponedeljek, ko morajo odtrgati kar dva lista s kole-
darjal«

LISTNICA UPRAVE

DAROVI V TISKOVNI SKLAD:

Patrizia Krevatin - 10,00 €; Preschern |
Simon - 60,00 €; Peter Merku - 40,00 €;
Matjaz Schart - 80,00 €; Marinka Teréon —
70,00 €; Pepi Gruden - 10,00 €; Ludmila Ni-
koli¢ — 10,00 €; Mirka Cossutta — 20,00 €; Da-
vorin Zitnik - 10,00 €; Alojz Hlede - 10,00 €;
Valentin Franceski — 15,00 €.

DAROVIV SPOMIN:

V spomin na oceta Jozeta, mamo Lojzko
Lombar in sestro Matejko daruje Jozi 100,00€
za Mladiko.

V spomin na drago necakinjo Katarino
Fistrovi¢ daruje Marjana Ogrin 20,00 € za
Mladiko.
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'- j:iffofﬁiﬁzb b Zbirka esejev o slo- 1
venskih trzaskih verznifi & .\
ustvarjalcih, ki so s svoji- @&
mi snovanji zaznamovali o
slovenski kulturni prostor
od povojnega casa do dana-
snjih dni.

Priporocen

T. Kokarj IN J. KOLARIEV
ZIMA Z OGNJENIM SALOM

Avtorici Tatjana Kokalj in
Jana Kolaric sta stirirocno napi-

sali dramaticno zgodbo o Beti in
Mitfi, v kateri napetost narasca
od zacetnega iskanja do zakljuc-
nega viharja.

f ALojz ReBuLA
- LA VIGNA
* DELL'IMPERATRICE

Zbirka novel Vino-

' wvodno studijo Prof. Ma-
&L rije Pirjevec izredno lepo

W predstavija pisatelja Aloj-
“za Rebulo italijanskemu bralcu.

grad rimske cesarice z |
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M. Juren, P. Pizzamus IN N. PERSEGATI
POZABLJENI KRAS
. Ofenzive v jeseni 1916

Vodnik po prizoriscih bojev na goriskem
| Krasu. Predstavljeno je delovanje italijanske
. in avstro-ogrske vojske tudi z izvirnim foto-
* grafskim in kartografskim gradivom.

A
3




